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1...UVLED Lichtstecker
2 ... EIN/AUS Schalter
3 ... 5 Stk. Klebetafeln

VERWENDUNG UND AUFBEWAHRUNG

DES HANDBUCHES:

Bevor Sie das Produkt in Betrieb nehmen, lesen Sie bitte
die Anleitung sorgfaltig durch! Bewahren Sie das Hand-
buch zum spateren Nachlesen sicher auf.

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Dieses Gerat ist ausschlieBlich zum Schutz vor Flugin-
sekten konzipiert. Es ist ausschlieBlich fir den Privatge-
brauch in trockenen Innenrdumen bestimmt und nicht fir
den gewerblichen Bereich geeignet. Verwenden Sie die
Fluginsekten Klebefalle nur wie in dieser Bedienungs-
anleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als
nicht bestimmungsgeman und kann zu Sachschaden oder
sogar Personenschaden fiihren.

Der Hersteller oder Handler Gibernimmt keine Haftung
fir Schaden, die durch nicht bestimmungsgemafen oder
falschen Gebrauch entstanden sind.

SICHERHEITSHINWEISE

- Vor Arbeiten am Gerat, dieses immer von der Netz-
steckdose trennen.

- Die Lichtfalle ist fir die Beseitigung von Schadinsekten
wie Stechmiicken und Fliegen konzipiert. Um Gefahr-
dungen zu vermeiden und zum Schutz der Nutzinsekten
nur in geschlossenen Raumen verwendet.

- Bei Weitergabe des Gerates an Dritte muss auch diese
Bedienungsanleitung ausgehandigt werden.

- Dieses Gerat entspricht den technischen Normen und
den betreffenden Sicherheitsanforderungen fiir elekt-
rische Gerate.

- Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fiir Schaden,
die auf unsachgemaBem Gebrauch oder Nichtbeachtung
dieser Bedienungsanleitung zurickzufihren sind.

- Verwenden Sie kein Zubehor, welches der Verpackung
nicht beigelegt war oder vom Hersteller nicht empfoh-
len wird.

- Betreiben Sie das Gerat nicht, wenn es sichtbare Scha-
den aufweist.

- Offnen Sie das Gehause nicht.

- Tauchen Sie das Gerat nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

- Versuchen Sie nie, das Gerat selbst zu reparieren. Re-
paraturen dirfen nur von qualifiziertem Fachpersonal
durchgefiihrt werden.

- Halten Sie das Gerat von offenem Feuer und heiB3en
Flachen fern.

- Dieses Gerat kann von Kindern ab 12 Jahren und dari-
ber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel
an Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Gebrauchs
des Gerates unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht
mit dem Gerat spielen. Reinigung und Benutzerwartung
dirfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung durch-



gefihrt werden.
- Halten Sie Kinder jiinger als 12 Jahre vom Gerat fern.

BEDIENUNG

Wirkungsweise:

Tag- und nachtaktive Fluginsekten, wie Stechmiicken
oder Fliegen, werden durch das langwellige UV-A Licht
der Lampe, das in der freien Natur direkt von der Sonne
kommt, stark angezogen und bleiben an der Klebetafel
haften.

Anwendung:

Je dunkler die Umgebung, desto besser sind die
Fangergebnisse. In der Nacht im Vorraum aufhangen,
Zimmertlren 6ffnen. So treiben Sie die lastigen Insekten
direkt in die Lichtfalle. Zum Beispiel im Wintergarten ein-
en Abstand von mindestens 3 m zum Aufenthaltsbereich
von Personen einhalten.

Bedienung: ‘

Schutzfolie von der Klebetafel 3 entfernen und mit der
Klebeflache nach hinten schauend oben in den Schlitz
des UV LED Lichtsteckers 1 einstecken. UV LED Licht-
stecker an einer Netzsteckdose anstecken. Das Gerat ist
betriebsbereit und kann mit den EIN/AUS Schalter 2 ein
bzw. ausgeschaltet werden.

GERAT PRUFEN

Nehmen Sie das Gerat aus der Verpackung und kont-
rollieren Sie, ob das Gerat oder die Einzelteile Schaden
aufweisen. Ist dies der Fall, benutzen Sie das Gerat nicht.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Gerat bedarf grundsatzlich keiner Reinigung aber
kann im ausgesteckten Zustand mit einem trockenen
Tuch gereinigt werden.

Klebetafeln 3 beiBedarf einfach ersetzen.
Ersatz-Klebetafeln (20 Stk./Pkg.) sind separat erhaltlich
(Art.-Nr. 03134).

Die EU Konformitatserklarung kann beim Her-
ausgeber angefordert werden.

TECHNISCHE DATEN

Typ: Fluginsekten Klebefalle
Energieversorgung:
220-240V ~50/60 Hz
Wellenldnge: 395 nm UVA
Leistung: 0,6 W
Wirkungsbereich: ca. 20 m?
Artikelnummer: 03133

c EG-KONFORMITATSERKLARUNG



ENTSORGUNG
Verpackung entsorgen
.‘ Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein.
’ @ Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier,
.’ Folien in die Wertstoff-Sammlung.

Altgerat
(Anwendbar in der Europdischen Union und anderen
europaischen Staaten mit Systemen zur getrennten
Sammlung von Wertstoffen):
Altgerate diirfen nicht in den Hausmdill. Sollte
das Gerat einmal nicht mehr benutzt werden
konnen, so ist jeder Verbraucher gesetzlich
verpflichtet, Altgerate getrennt vom Hausmiill,
z.B. bei einer Sammelstelle seiner Gemeinde/seines
Stadtteils, abzugeben. Damit wird gewahrleistet, dass
Altgerate fachgerecht verwertet und negative Auswir-
kungen auf die Umwelt vermieden werden. Deswegen
sind Elektrogerate mit dem hier abgebildeten Symbol
gekennzeichnet.

1 ... Prise lumineuse LED UV
2 ... Interrupteur marche/arrét
3 ... 5 feuilles adhésives incluses

UTILISATION ET CONSERVATION DU MANUEL :

Avant la mise en service de l'appareil, veuillez lire atten-
tivement le manuel d'utilisation ! Conservez le manuel en
lieu sGr pour pouvoir le consulter ultérieurement.

UTILISATION CONFORME

Cet appareil est congu exclusivement pour repousser les
insectes volants. Il est destiné exclusivement a un usage
domestique dans des locaux fermés et secs et non a un
usage commercial. Utilisez le piége adhésif a insectes
volants selon les instructions fournies dans le présent
guide d'utilisation. Toute autre utilisation est réputée non
conforme et peut entrainer des dommages matériels, voire
corporels.

Le fabricant ou le distributeur décline toute responsabilité
pour les dommages provoqués par une utilisation non
conforme ou inappropriée.

CONSIGNES DE SECURITE

- Avant d'intervenir sur l'appareil, débranchez-le toujours
de la prise de courant.

- Le pieége lumineux est congu pour éliminer les insectes
nuisibles tels que les moustiques ou les mouches. Afin
d'éviter tout danger et pour assurer la protection des
insectes utiles, utilisez-le uniguement dans des espaces
fermés.



- Si l'appareil est transmis a un tiers, le présent guide
d'utilisation doit également lui étre remis.

- Cet appareil répond aux normes techniques et aux exi-
gences de sécurité applicables aux appareils électriques.

- Le fabricant décline toute responsabilité quant aux
dommages résultant d'une mauvaise utilisation ou du
non-respect du présent manuel d'utilisation.

- N'utilisez aucun accessoire autre que celui inclus dans
I'emballage ou recommandé par le fabricant.

- Ne faites pas fonctionner 'appareil en cas de dommages
apparents.

- N'ouvrez pas le boitier.

- N'immergez pas l'appareil dans l'eau ou dans tout autre
liquide.

- N'essayez jamais de réparer l'appareil par vous-méme.
Les réparations ne peuvent étre effectuées que par du
personnel qualifié.

- Maintenez l'appareil éloigné des flammes et des surfaces
chaudes.

- Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir
de 12 ans, ainsi que par des personnes a capacités
physiques, sensorielles et mentales restreintes, si ces
derniéres sont surveillées ou guidées dans le manie-
ment s(r de l'appareil et sont conscientes des risques
qui résultent de son utilisation. Les enfants ne doivent
pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage et l'entretien ne
doivent pas étre confiés a des enfants sans surveillance.

- Ne laissez pas l'appareil a portée d'enfants de moins de
12 ans.

UTILISATION

Action :

les insectes diurnes ou nocturnes, tels que les moustiques
ou les mouches, sont fortement attirés par la lumiére
UV-A émise par la lampe qui, dans la nature, provient de la
lumiéere directe du soleil. Ils restent alors collés a la feuille
adhésive.

Utilisation :

Plus 'environnement est sombre, plus la capture des
insectes est efficace. La nuit, suspendez-le a l'entrée des
piéces, en laissant les portes ouvertes. Les insectes indé-
sirables sont attirés directement dans le piege lumineux.
Dans une véranda par exemple, respectez une distance
d’'au moins 3 m avec l'espace séjour.

Utilisation :

Retirez le film de protection de la feuille adhésive 3 et
insérez-le en haut dans la fente du connecteur lumineux
LED UV 1, la surface adhésive tournée vers l'arriere.
Branchez la fiche d'éclairage LED UV a une prise de cou-
rant. L'appareil est prét a fonctionner et peut étre allumé
ou éteint au moyen de linterrupteur Marche/Arrét 2.

CONTROLE DE LAPPAREIL

Enlevez l'appareil de son emballage et vérifiez si l'appareil
ou ses différents composants présentent des défauts
apparents. Dans ce cas, n'utilisez pas l'appareil.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Il n’est en principe pas nécessaire de nettoyer l'appareil,
mais vous pouvez le faire a 'aide d'un chiffon sec en veil-
lant a débrancher l'appareil au préalable.



Les feuilles adhésives 3 se remplacent facilement en cas
de besoin.

Des feuilles adhésives de rechange (20 piéces/paquet)
sont disponibles séparément (réf. 03134).

La déclaration de conformité UE peut étre de-

c € CERTIFICAT DE CONFORMITE CE
mandée aupres du fabricant.

DONNEES TECHNIQUES

Type : Piége a insectes volants
Alimentation en énergie :
220V -240V ~50/60Hz
Longueur d’'onde : 395 nm UVA
Puissance : 0,6 W

Zone d’action : env. 20 m?
Numéro d’article : 03133

ELIMINATION
Elimination de l'emballage
.‘ Eliminez l'emballage selon le type de recyclage.
' ‘ Déposez le papier et le carton dans le collecteur
a a papier et les films dans le collecteur des
matieres recyclables.

Ancien appareil
(Applicable & I'Union européenne et a d’autres Etats
européens ayant adopté des systemes de tri sélectif des
matiéres recyclables) :
Les appareils usagés ne doivent pas étre
éliminés avec les ordures ménageéres. Si
I'appareil ne peut plus étre utilisé, l'utilisateur est
légalement tenu d'éliminer les appareils usagés
séparément des ordures ménageres, par exemple en les
déposant dans un point de collecte de sa commune ou de
son quartier. Ceci garantit que l'ancien appareil est éliminé
professionnellement, sans impact négatif sur l'environne-
ment. C'est pourquoi les appareils électriques sont
signalés par le symbole illustré ici.



1 ... UV LED light connector
2 ... ON/OFF switch
3 ... 5 glue boards

USE AND KEEPING OF THE MANUAL

Please read the instructions carefully before using this
product. Keep the manual in a safe place for future refer-
ence.

PROPER USE

This device has been exclusively designed to protect
against flying insects. It is exclusively intended for
domestic use in dry indoor spaces and is not suitable for
commercial use. Only use the glue trap for flying insects
as described in these operating instructions. All other uses
are deemed improper and can lead to property damage
and even personal injury.

The manufacturer or vendor assumes no liability for dam-
age caused by improper or incorrect use.

SAFETY INSTRUCTIONS

- Always unplug before cleaning or servicing the device.

- The light trap is designed to eliminate insect pests such
as mosquitoes and flies. To prevent hazards and protect
beneficial insects use indoors only.

- These operating instructions must be included when
passing this device on to third parties.

- This device meets the technical standards and relevant
safety requirements for electrical devices.

- The manufacturer assumes no liability for damage re-

sulting from improper use or non-compliance with these
operating instructions.

- Do not use accessories that were not included in the pack
or that are not recommended by the manufacturer.

- Do not use the device if any kind of damage is visible.

- Do not open the housing.

- Do not immerse the device in water or other liquids.

- Never attempt to repair the device yourself. Repairs must
be performed by a qualified professional.

- Keep the device clear of open flames and hot surfaces.

- This device may be used by children aged 12 years and
over and persons with impaired physical, sensory or
mental abilities or those lacking experience and knowl-
edge provided they are supervised or briefed on the safe
use of this device and the resulting hazards. Children
must not be allowed to play with the device. This device
should not be cleaned or maintained by children without
supervision.

- Keep this device out of reach of children under 12.

USE OF THE DEVICE

How the device works

Daytime and nocturnal flying insects, such as mosquitoes
and flies are strongly attracted to the lamp’s long-wave
UVA light — which normally comes directly from the sun -
and stick to the glue board.

Installation

The darker the environment, the more insects it will catch.
Hang up in the hall or on the landing at night and open the
doors to the room. This will drive the annoying insects
directly into the light trap. In a conservatory, for example,



install at least 3 m from areas where people are present.
Operation )

Remove the protective film from the glue board 3 and
insert it into the slot of the UV LED light connector with the
adhesive surface towards the back 1 .Pluginthe UVLED
light connector. The device is ready for operation and can
be switched on and off 2 using the ON/OFF switch.

CHECKING THE DEVICE

Take the device out of the packaging and check that the
device and the individual parts are not damaged. Should
this be the case, do not use the device.

CLEANING AND MAINTENANCE

The appliance does not require any cleaning, but it can be
cleaned with a dry cloth when unplugged

Simply replace the glue boards 3 as required.
Replacement glue boards (20 items/pack) are available
separately (item no. 03134).

The EU declaration of conformity can be request-

C E EC DECLARATION OF CONFORMITY
ed from the issuer.

TECHNICAL DATA

Type: Glue trap for flying insects
Power supply:

220-240V ~50/60 Hz
Wavelength: 395 nm UVA
Output: 0.6 W

Effective range: approx. 20 m?
Item number: 03133

DISPOSAL
Packaging disposal
.‘ Sort the packaging materials properly before
' ‘ disposing of them. Cardboard goes in the waste
paper bin, plastic film in the recyclable
materials collection bin.

Old devices
(Applicable in the European Union and other European
nations that run systems for the separate collection of
recyclable materials):
Old devices must not be disposed of with
household waste. By law appliances that no
longer work must be separated from domestic
waste and taken to the local waste collection/
recycling centre or similar. This ensures proper recycling
of old appliances and prevents negative impacts on the
environment. This is why electrical appliances are marked
with this symbol.



1 ... Spina per luce LED UV
2 ... Interruttore ON/OFF
3 ... b strisce adesive

UTILIZZO E CONSERVAZIONE DEL MANUALE:

Prima di mettere in funzione il prodotto, leggere atten-
tamente le istruzioni! Conservare il manuale in un luogo
sicuro per consultazioni future.

UTILIZZO CONFORME ALLA DESTINAZIONE D'USO

Questo apparecchio & progettato esclusivamente per
proteggere dagli insetti volanti. E destinato esclusivamen-
te all'uso privato in ambienti interni asciutti e non & adatto
all'uso in attivita commerciali. Utilizzare la trappola adesi-
va per insetti volanti seguendo le presenti istruzioni d’uso.
Ogni altro utilizzo non & conforme alla destinazione d'uso e
puo provocare danni alle cose o alle persone.

Il produttore o rivenditore non si assume alcuna responsa-
bilita per danni derivanti da un utilizzo non conforme alla
destinazione d’'uso o errato.

AVVERTENZE DI SICUREZZA

- Prima di eseguire interventi sul dispositivo scollegarlo
sempre dalla presa di corrente.

- La lampada anti-insetti & concepita per eliminare insetti
nocivi come zanzare e mosche. Per evitare danni e pro-
teggere farfalle ed api utilizzare l'apparecchio soltanto in
ambienti chiusi.

- Se l'apparecchio viene ceduto a terzi, devono essere
consegnate anche le presenti istruzioni d’uso.

- Questo apparecchio & conforme alle norme tecniche e ai
requisiti di sicurezza relativi agli apparecchi elettrici.

- Il produttore non si assume alcuna responsabilita per
danni che sono da ricondursi a un utilizzo non corretto o
alla mancata osservanza delle presenti istruzioni d'uso.

- Non utilizzare accessori che non erano inclusi nell'imbal-
laggio o non consigliati dal produttore.

- Non utilizzare 'apparecchio se presenta danni visibili.

- Non aprire l'alloggiamento.

- Non immergere l'apparecchio in acqua o altri liquidi.

- Non provare a riparare l'apparecchio autonomamente. Le
riparazioni devono essere eseguite soltanto da personale
qualificato.

- Tenere l'apparecchio lontano da fiamme libere o superfici
calde.

- Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini
a partire dai 12 anni di eta e da persone con capacita
fisiche, sensoriali e mentali ridotte o che non hanno
esperienza nell'utilizzo né conoscenza dell’apparecchio,
soltanto se sorvegliate o se sono state istruite all'uso
dello stesso e comprendono i rischi che ne derivano. |
bambini non devono giocare con l'apparecchio. La pulizia
e manutenzione non devono essere eseguite da bambini
che non siano sorvegliati.

- Tenere lontano dall’apparecchio i bambini che hanno
meno di 12 anni di eta.

UTILIZZO

Funzionamento:

Insetti volatili attivi di giorno e di notte, come zanzare o
mosche, sono attirati dalla luce UV-A a onde lunghe della



lampada, che all'aperto viene direttamente dal sole, e
restano intrappolati dalla striscia adesiva.

Applicazione:

Piu 'ambiente sara buio, maggiore sara il numero di insetti
catturati. Appendere di notte nell’atrio e aprire le porte
delle stanze. In questo modo i fastidiosi insetti saranno
condotti direttamente nella lampada anti-insetti. In veran-
da, rispettare una distanza di almeno 3 m dall'area in cui si
trovano le persone.

Utilizzo:

Rimuovere la pellicola protettiva dalla striscia adesiva 3

e inserirla con la superficie adesiva rivolta verso la parte
posteriore all'interno della fessura della spina per luce
LED UV 1 . Collegare la spina per luce LED UV a una presa
di corrente. Il dispositivo & pronto all'uso e puo essere
acceso o spento con l'interruttore ON/OFF 2 .

CONTROLLO DELLAPPARECCHIO

Rimuovere 'apparecchio dall'imballaggio e controllare che
l'apparecchio o le singole parti non siano danneggiate. Se
si riscontrano danni, non utilizzare l'apparecchio.

PULIZIA E MANUTENZIONE

Il dispositivo non richiede praticamente alcuna pulizia; se
necessario, &€ comungque possibile pulirlo con un panno
asciutto, dopo aver scollegato la spina di alimentazione.

Le strisce adesive 3 possono essere sostituite facilmente
secondo necessita.

Sono disponibili separatamente strisce adesive di ricambio
(confezioni da 20 pezzi) (articolo n.: 03134).

La dichiarazione di conformita UE puo essere

c E DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE
richiesta all'editore.

DATI TECNICI

Tipo: Trappola adesiva per insetti volanti
Alimentazione elettrica:

220-240V ~50/60 2

Lunghezza d’'onda: 395 nm UVA
Potenza: 0,6 W

Campo di azione: ca. 20 m?

Codice articolo: 03133

SMALTIMENTO
Smaltimento dell'imballaggio
.‘ Smatltire limballaggio in base alla tipologia.
' ‘ Smaltire il cartone nella carta, le pellicole nella
.’ raccolta differenziata.

Apparecchio esausto
(Applicabile nell'Unione Europea e in altri Stati europei con
sistemi di raccolta differenziata di materiale riciclabile):
Le apparecchiature usate non devono essere
smaltite con i rifiuti domestici. Se l'apparecchio
non viene piu utilizzato, ciascun consumatore &
tenuto per legge a smaltire gli apparecchi esausti
separatamente dai rifiuti domestici, ad es. presso un
centro di raccolta del proprio comune/quartiere. In questo
modo si garantisce il corretto recupero degli apparecchi
esausti e si evitano conseguenze negative per 'ambiente.
Per questo motivo gli apparecchi elettrici sono contrasse-
gnati con il simbolo qui raffigurato.



1... Svételna zastrcka UV LED
2 ... Vypinac
3 ... 5 ks lepovych karet

POUZITi A USCHOVANI PRIRUCKY:

Nez uvedete vyrobek do provozu, prectéte si pozorné na-
vod! Navod bezpecné uschovejte pro pozdéjsi pouziti.
POUZiVANI K URCENEMU UCELU

Toto zarizeni je navrzeno vyhradné k ochrané pred
létajicim hmyzem. Je urc¢eno vyhradné k pouzivani v
soukromém sektoru v suchych vnitrnich prostorach a neni
vhodné pro komercni sektor. Lapac létajiciho hmyzu pou-
zivejte pouze tak, jak je popsano v tomto navodu k pouziti.
Jakékoli jiné pouziti je povazovano za nespravné a muze
vést k poskozeni majetku nebo dokonce ke zranéni osob.
Vyrobce nebo prodejce nenese zadnou odpovédnost za
Skody, které vznikly nespravnym pouzitim nebo pouZitim
v rozporu s urcenim.

BEZPECNOSTNi POKYNY

- Pred praci se zafizenim je vzdy odpojte od elektrické sité.

- Svételna past je uréena pro likvidaci obtizného hmyzu,
jako jsou komari a mouchy. Pro zamezeni ohroZeni a na
ochranu uzite€ného hmyzu pouzivejte pouze v uzavre-
nych prostorach.

- Pri pfedani zafizeni tfetim osobam je nutno predat i tento
navod k obsluze.

- Toto zarizeni spliuje technické normy a prislusné poza-
davky na bezpecnost elektrickych zarizeni.

- Vyrobce neni odpovédny za Skody vzniklé v disledku
nespravného pouziti nebo nedodrzovani tohoto navodu k
pouziti.

— Nepouzivejte zadné prislusenstvi, které nebylo prilozeno
v obalu nebo nebylo doporuéeno vyrobcem.

— Nepouzivejte zafizeni, pokud vykazuje viditelna posko-
zeni.

- Neotvirejte kryt.

- Zarizeni neponorujte do vody ani jinych tekutin.

— Nikdy se nepokous$ejte zarfizeni sami opravovat. Opravy
smi provadét pouze kvalifikovany personal.

— Nepriblizujte zarizeni k otevienému ohni a horkym
plocham.

- Toto zafizeni mohou pouzivat déti od 12 let a rovnéz oso-
by se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny o bezpec-

ném pouzivani spotfebice a chapou souvisejici nebezpedi.

Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cisténi a uzivatelskou
udrzbu nesméji provadét déti bez dozoru.
- Uchovavejte zarizeni mimo dosah déti mladsich 12 let.

OBSLUHA

Funkce:

Denni a nocni létajici hmyz jako komari nebo mouchy,je
silné pritahovan dlouhovlnnym UV-A svétlem lampy, které
ve volné prirodé vychazi primo ze slunce, a po priblizeni
zustane prilepeny na lepovych kartach.

Pouziti:

Cim je okoli temn&jsi, tim lepsich vysledkd lze dosahnout.
Zarizeni zavéste v noci do predsiné, otevrete dvere pokojl.



Tim zaZenete obtizny hmyz pfimo do svételné pasti.
Napriklad v zimni zahradé dodrzujte vzdalenost alespon 3
m od prostoru, ve kterém se zdrzuji lidé.

Provoz:

Odstranite z lepové karty 3 ochrannou félii a kartu vlozte
do Stérbiny svételné zastréky UV LED 1 lepici plochou
smérem dozadu. Zapojte svételnou zastréku UV LED do
sitové zasuvky. Zafizeni je pFipraveno k provozu a mizete
je zapnout/vypnout vypinacem 2 .

KONTROLA ZARIZENi

Vyjméte vyrobek z obalu a zkontrolujte, zda zarizeni nebo
jednotlivé dily nejsou poskozeny. Pokud tomu tak je, zafi-
zeni nepouzivejte.

CISTENI A UDRZBA

Zarizeni nevyzaduje zadné ¢isténi, ale po vytazeni ze sité
je muazete ocistit suchym hadrikem.

V pfipadé potreby lepové karty : 3 jednoduse vyménte.
Nahradni lepové karty (20 ks/baleni) jsou k dostani samo-
statné (€. zbozi 03134).

ES PROHLASENI 0 SHODE
C E EU prohldseni o shodé si mUzete vyzadat u
vydavatele.

TECHNICKE UDAJE

Typ: Lapac na létajici hmyz
Elektrické napajeni:
220-240V ~50/60 Hz
Vlnova délka: 395 nm UVA
Vykon: 0,6 W

Rozsah G¢innosti: asi 20 m?
Cislo vyrobku: 03133

LIKVIDACE
Likvidace obalu
.‘ Obal zlikvidujte jako tridény odpad. Lepenku a
' ‘ karton ulozte do kontejneru na papir, félie do
(| kontejneru na plasty.

Staré zarizeni
(Plati v zemich Evropské unie a dalsich evropskych zemich
se systémy oddéleného sbéru recyklovatelného odpadu):
Stard zafizeni nepatfi do domovniho odpadu. Az
jednou zarizeni doslouzi, je kazdy spotrebitel ze
zakona povinen odevzdat je oddélené od
domovniho odpadu, napf. na shérném misté ve
své obci/méstskeé ctvrti. Tim je zajiSténo, ze budou stara
zarizeni spravné recyklovana a Ze se zabrani negativnim
dopaddim na Zivotni prostredi. Proto jsou elektricka a
elektronickd zarizeni ozna¢ena zobrazenym symbolem.



1 ... svetelnd zastréka UV LED
2 ... prepina¢ ON/OFF
3 ... 5 ks lepiace panely

POUZIVANIE A USCHOVANIE PRIRUCKY:

Pred uvedenim tohto vyrobku do prevadzky si dokladne
precitajte ndvod! Prirucku bezpeéne uschovajte na neskor-
Sie pouzitie.

ZAMYSLANE POUZITIE

Toto zariadenie je urcené vylu¢ne na ochranu pred lieta-
jucim hmyzom. Je urcené vylu¢ne na sukromné pouzitie

v suchych vnuatornych priestoroch a nie je vhodné na
komerc¢né pouzitie. Lapac lietajiceho hmyzu pouzivajte len
takym spdsobom, ako je opisané v tomto navode na ob-
sluhu. Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za nespravne a
moze mat za nasledok poskodenie majetku alebo dokonca
zranenie 0s6b.

Vyrobca ani predajca nepreberaju Ziadne rucenie za skody,
ktoré vznikli pri pouzivani v rozpore s ur¢enim alebo pri
nespravnom pouzivani.

BEZPECNOSTNE POKYNY

- Pred pracou na zariadeni ho vzdy odpojte od sietovej
zasuvky.

- Svetelna pasca je navrhnuta na odstranenie Skodlivého
hmyzu, ako sui komdare a muchy. V zaujme zamedzenia
ohrozenia a ochrany uzito€ného hmyzu ju pouzivajte len v
uzatvorenych miestnostiach.

- Pri odovzdavani pristroja tretim osobdm musite odovzdat

aj tento ndvod na obsluhu.

- Tento pristroj spifa technické normy a prisludné bezpe¢-
nostné poziadavky na elektrické pristroje.

- Vyrobca neruci za skody, ktoré boli spésobené neodbor-
nym pouzivanim alebo nedodrzanim tohto navodu na
obsluhu.

- Nepouzivajte prislusenstvo, ktoré nebolo prilozené v
baleni alebo ktoré neodporuiéa vyrobca.

- Pristroj nepouzivajte, ak je viditelne poSkodeny.

- Neotvarajte kryt.

- Pristroj nepondrajte do vody ani do inych kvapalin.

- Pristroj sa nikdy nepokusajte opravovat sami. Opravy
smie vykonavat len spdsobily odborny personal.

- Pristroj drzte mimo otvoreného ohna a horucich povr-
chov.

- Tento pristroj smu pouzivat deti do 12 rokov a osoby
s obmedzenymi telesnymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami ¢i s nedostatkom skisenosti a vedomosti,
len ak su pod dohladom alebo boli poucené o bezpec-
nom pouzivani pristroja a rozumejui nebezpecenstvam,
ktoré z toho vyplyvaju. Deti sa nesmu hrat s pristrojom.
Cistenie a pouzivatelski Gdrzbu nesmu vykonavat deti
bez dozoru.

- Deti do 12 rokov drzte dalej od pristroja.

OBSLUHA

Sposob posobenia:

Denny a nocny lietajuci hmyz, napriklad komare alebo
muchy, su silne pritahované dlhovinnym UV-A svetlom
lampy, ktoré v prirode vychadza priamo zo slnka, a prilepia
sa na lepiaci panel.



Pouzitie:

Cim tmavsie prostredie, tym lepsie dosiahnuté vysledky.
V noci zaveste v predsieni a otvorte izbové dvere. Otravny
hmyz tak nazeniete rovno do svetelnej pasce. V zimnej
zdhrade napriklad udrziavajte vzdialenost minimalne 3 m
od miesta, kde sa zdrziavaju osoby.

Obsluha: )

Odstrante ochrannu féliu z lepiaceho panela 3 a vlozte
ho do $trbiny svetelnej zastrcky UV LED lepiacou plochou
smerom dozadu 1 .Zapojte svietiacu zastrcku UV LED do
sietovej zasuvky. Zariadenie je pripravené na prevadzku a
mozete ho 2 zapnut alebo vypnut pomocou vypinac¢a ON/
OFF.

KONTROLA ZARIADENIA

Vyberte zariadenie z obalu a skontrolujte, ¢i zariadenie
alebo jeho jednotlivé casti nie s poskodené. Ak ano,
pristroj nepouzivajte.

CISTENIE A UDRZBA

Zariadenie zdsadne nevyzaduje Ziadne Cistenie, ale po
odpojeni zo siete ho mdzete vycistit suchou handric¢kou.
3 Vpripade potreby jednoducho vymerite lepiace panely.
Nahradné lepiace panely (20 ks/bal.) st k dispozicii samo-
statne (vyr. ¢. 03134).

VYHLASENIE O ZHODE ES
C E Vyhlasenie o zhode EU si moZete vyziadat od
vydavatela.

TECHNICKE UDAJE

Typ: Lepiaca pasca na lietajuci hmyz
Zdroj energie:

220 - 240V ~50/60 Hz

Vlnova dizka: 395 nm UVA

Vykon: 0,6 W

Efektivna plocha: priblizne 20 m?
Cislo vyrobku: 03133

LIKVIDACIA ODPADU
Likvidacia obalu
.‘ Obal likvidujte samostatne. Lepenku a kartén
' ‘ odovzdajte do starého papiera a félie do zberu
(| druhotnych surovin.

Stary pristroj
(Plati v Eurépskej unii a dalsich eurépskych krajinach so
systémami separovaného zberu recyklovatelnych mate-
ridlov):
Staré pristroje nesmu skoncit vdomacom
odpade. Ak sa pristroj neda viac pouzivat, kazdy
spotrebitel je podla zdkona povinny odovzdat
staré pristroje oddelene od odpadu z domacnosti,
napr. na zbernom mieste svojej obce/mestskej casti. Tym
sa zaruci, Ze staré pristroje sa odborne zrecykluju a
zamedzi sa negativnym vplyvom na Zivotné prostredie.
Preto su elektrické pristroje oznacené tu uvedenym
symbolom.



1 ... Svetlobno stikalo UV LED
2 ... Stikalo za VKLOP/IZKLOP
3 ... 5 kosov lepilnih tablic

UPORABA IN SHRANJEVANJE PRIROCNIKA:
Preden vkljucite napravo, natanéno preberite navodila!
Priroc¢nik dobro shranite za poznej$o uporabo.

UPORABA SKLADNO Z NAMENOM

Ta naprava je zasnovana izklju¢no za zascito pred letecimi
zuzelkami. Primerna je izklju¢no za zasebno uporabo v
suhih notranjih prostorih in ni primerna za profesionalno
uporabo. Lepljivo past za letece zuzelke uporabljajte le, kot
je opisano v navodilih za uporabo. Vsaka drugacna uporaba
velja kot nepravilna in lahko privede do materialne skode
ali celo telesnih poskodb.

Proizvajalec ali trgovec ne prevzema nobenega jamstva za
Skodo, ki bi nastala zaradi nepravilne ali napacne uporabe.

VARNOSTNI NAPOTKI

- Pred deli na napravi le-to vedno izklopite iz omrezne
vti¢nice.

- Svetlobna past je izdelana za odstranjevanje Skodlji-
vih insektov kot so komariji in muhe. Za preprecevanje
nevarnosti in za zas¢ito insektov uporabljajte samo v
zaprtih prostorih.

-V primeru predaje naprave tretjim osebam morate zra-
ven predati tudi ta navodila za uporabo.

- Ta naprava ustreza tehni¢énim normam in zadevnim
varnostnim zahtevam za elektri¢ne naprave.

— Proizvajalec ne prevzema jamstva za Skodo, ki je posle-
dica neprimerne uporabe ali neupostevanja teh navodil
za uporabo.

— Ne uporabljajte opreme, ki ni bila prilozena ali ki je proi-
zvajalec ni priporocil.

— Naprave ne uporabljajte, ¢e ima vidne poskodbe.

— Ne odpirajte ohisja.

— Naprave ne potapljajte v vodo ali druge tekocine.

— Nikdar ne poskusajte sami popravljati naprave. Popravila
smejo izvajati samo pooblasc¢ene osebe.

— Napravo imejte na varni razdalji od odprtega ognja in
vrocih povrsin.

— To napravo smejo uporabljati otroci, ki so stari 12 let ali
vec ter osebe z zmanjSanimi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali
mentalnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izku$njami
in znanjem, ¢e so pod nadzorom ali ¢e so dobili navodila
glede naprave in razumejo s tem povezane nevarnosti.
Otroci se ne smejo igrati z napravo. Otroci te naprave ne
smejo Cistiti ali vzdrzevati brez nadzora.

— Otrokom, ki so mlajsi od 12 let, preprecite stik z napravo.

UPRAVLJANJE

Nacin delovanja:

Dnevne in nocne letece zuZelke, kot so komarji ali muhe,
mocno privablja dolgovalovna svetloba UV-A svetilke, ki v
naravi prihaja neposredno od sonca, nato pa se nalepijo na
lepljivo plosco.

Uporaba:

Bolj kot je okolica temna, boljsi je rezultat ulova. Ponoci
obesite v predprostor, odprite vrata od sobe. Tako boste
nadlezne insekte pregnali direktno v svetlobno past. V zim-



skem vrtu npr. upostevajte vsaj 3 m razdalje od prostora,
kjer se zadrzujejo ljudje.

Upravljanje: 7

Odstranite zascitno folijo z lepljive ploS¢e 3 in vstavite z
lepljivo povrsino nazaj zgoraj v rezo svetlobnega stikala
UVLED 1 . Svetlobno stikalo UV LED prikljuc¢ite vomrezno
vti¢nico. Naprava je pripravljena na uporabo in jo je mogo-
¢e vklopiti oz. izklopiti s stikalom za VKLOP/IZKLOP 2.

PREVERJANJE NAPRAVE

Napravo vzemite iz embalaze in preverite, ali so na napravi
ali posameznih delih vidne poskodbe. V primeru poskodb
naprave ne uporabljajte.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Naprava naceloma ne potrebuje ¢isc¢enja, lahko pa jo ocis-
tite s suho krpo, ko je izklju¢ena iz vticnice.

Lepljive ploS¢e 3 po potrebi preprosto zamenjajte.
Nadomestne lepljive plosée (20 kosov/pakiranje) so na
voljo lo¢eno (8t. art. 03134).

1ZJAVA 0 SKLADNOSTI ES
c € Izjavo o skladnosti EU lahko dobite pri izdajatelju.

TEHNIENI PODATKI

Tip: Lepljiva past za letece zuzelke
Poraba energije:

220-240V ~50/60 Hz

Valovna dolzina: 395 nm UVA
Moc¢: 0,6 W

Obmocje delovanja: ca. 20 m?
Stevilka artikla: 03133

ODSTRANJEVANJE
Odstranjevanje embalaze med odpadke
.‘ Embalazo zavrzite v skladu s tipom embalaze.
‘ Karton in lepenko dajte med odpadni papir, folijo

'.’ pa med plastiko.

Stara naprava
(Uporabljivo v Evropski uniji in drugih evropskih drzavah s
sistemi lo¢enega zbiranja surovin):
Stare naprave ne sodijo med gospodinjske
odpadke. V primeru, ko naprave ne bi mogli ve¢
uporabljati, je vsak uporabnik zakonsko obvezan
stare naprave oddati lo¢eno od gospodinjskih
odpadkov; npr. v zbirnem centru svoje obcine/dela mesta.
Na tak nacin je zagotovljeno, da bodo stare naprave
strokovno reciklirane in da ne bo negativnih vplivov na
okolje. Zato so elektri¢ne naprave oznacene s tukaj
prikazanim simbolom.



m sigurnosnim zahtjevima za elektri¢ne uredaje.

- Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu
1...UVLED utikac koja je prouzrokovana nestruénom upotrebom i
2... Prekidac za UKLJ./ISKLJ. nepridrzavanjem ovog Uputstva za upotrebu.
3 ... Ljepljive ploce 5 kom. - Nemojte koristiti pribor koji nije prilozen u pakovanju ili
UPOTREBA | EUVANJE PRIRUENIKA: kojeg ne preporucuje proizvodac.

- Uredaj nemojte koristiti ako postoje vidljiva oSteéenja.
- Nemojte otvarati kuciste.
- Uredaj nemojte uranjati u vodu ili druge tekuéine.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo prije nego $to proizvod
stavite u rad! Cuvajte priru¢nik za buducu upotrebu.

NAMJENSKA UPOTREBA - Nemojte nikad pokusavati da uredaj sami popravljate. E
Ovaj uredaj je dizajniran iskljucivo za zastitu od letecih Popravke smije obavljati samo kvalificirano stru¢no
insekata. Namijenjen je iskljucivo za privatnu upotrebu osoblje.
u suhim unutrasnjim prostorijama i nije prikladan za - Uredaj drzite dalje od otvorenog plamena i vrucih
komercijalno podrucje. Ljepljivu zamku za letece insekte povrsina.
koristite samo kako je opisano u ovom uputstvu za - Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 12 godina i starija kao
upotrebu. Svaka druga upotreba smatra se neprikladnom i i osobe sa smanjenim psihi¢kim, senzornim ili mentalnim
moze dovesti do materijalne Stete ili cak tjelesnih ozljeda. sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja ako
Proizvodac ili prodavac ne preuzimaju odgovornost su pod nadzorom ili ako su upucéeni u sigurnu upotrebu
za Stete koje su nastale nenamjenskom ili pogresnom uredaja i ako razumiju opasnosti koje proizlaze iz toga.
upotrebom. Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Ci¢enje i odrzavanje
ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

SIGQRNOSNE INSTRUK(.:UE . e e . - Djecu mladu od 12 godina drzite dalje od uredaja.
- Prije pokretanja uredaja uvijek ga iskljucite iz mrezne

uti¢nice. RUKOVANJE
- Svjetlosna klopka je koncipirana za uklanjanje Stetnih Naéin rada:

insekata kao 3to su komarci i muhe. Koristite samo u Dnevno i no¢no letece insekte, kao $to su komarci ili muhe,

zatvorenim prostorijama kako bi se izbjeglo ugrozavanje snazno privlaci dugotalasna UV-A svjetlost lampe, koja u

i zastitili korisni insekti. prirodi dolazi direktno od sunca, uzrokujuci da se zalijepe
- Ako uredaj predate tre¢oj osobi morate joj dati i ovo za ljepljivu plocu.

Uputstvo za upotrebu.
- Ovaj uredaj je u skladu s tehni¢ckim normama i odredenim



Primjena: TEHNICKI PODACI

Sto je tamnije okruzenje to su bolji rezultati hvatanja. Tip: Ljepljiva zamka za letece insekte

Objesite no¢u u predvorje, otvorite vrata soba. Tako tjerate Napajanje:

dosadne insekte direktno u svjetlosnu zamku. U zimskom 220-240V ~50/60 Hz

vrtu, na primjer, treba se postovati odstojanje od najmanje Talasna duzina: 395 nm UVA

3 m od mjesta boravka ljudi. Snaga: 0,6 W

Rukovanje: Podrucje djelovanja: oko 20 m?

Uklonite zastitnu foliju sa ljepljive ploce 3 iumetnite Broj artikla: 03133

je u otvor UV LED utikaca 1 tako da ljepljiva povrsina

bude okrenuta unazad. Ukljucite UV LED utika¢ u mreznu ODLAGANJE

uti¢nicu. Uredaj je spreman za upotrebu i moze se ukljuditi Odlaganje ambalaze

ili iskljuciti pomocu prekidaca za UKLJ./ISKLJ 2. .‘ Ambalazu odlozite prema vrsti. Ljepenku i
' ‘ karton odlozite u stari papir, folije u vrijedne

PROVJERA UREDAJA a materije.

Izvadite uredaj iz ambalaze i provjerite postoje li ostecenja
na uredaju i pojedinim dijelovima. Ako postoje, uredaj

- N Stari uredaj
nemoijte koristiti.

(Primjenjivo u Evropskoj uniji i drugim evropskim

CISCENJE | ODRZAVANJE zemljama sa sistemima za odvojeno prikupljanje

Uredaj generalno ne zahtijeva nikakvo ¢igéenje, ali se materijala koji se mogu reciklirati):

moze Eistiti suhom krpom kada je iskljugen. Stari uredaji ne smiju biti stavljeni u ku¢ni otpad.

Jednostavno zamijenite ljepljive ploce 3 ako je potrebno. Ako se uredaj vise ne moze koristiti, tada je svaki

Zamijenske ljepljive ploce (20 kom./pak.) dostupne su potrosac po zakonu duzan da stare uredaje preda

zasebno (br. art. 03134). odvojeno od ku¢nog smeca, npr. u sabirno mjesto

svoje opcine/svoje Cetvrti. Time se osigurava strucna

DEKLARACIJA EZ 0 USKLADENOSTI reciklaza starih uredaja i izbjegavaju negativne uticaji na

c € EU deklaracija o uskladenosti moze se zatraziti zivotnu sredinu. Zbog toga su elektri¢ni uredaji oznaceni

od izdavaca. ovde prikazanim simbolom.



1 ... UV LED konnektorba dughaté lampa
2 ... BE/KI kapcsolo
3 ...5dbragacslap

A KEZIKONYV FELHASZNALASA ES MEGORZESE:

Miel6tt hasznalatba venné a terméket, alaposan olvassa el
az Gtmutatét. Biztonsagos helyen érizze meg a kézikony-
vet, hogy késébb is elolvashassa.

RENDELTETESSZERU HASZNALAT

Ezt az eszkozt kizardlag repiilé rovarok elleni védelemre
tervezték. Csak magancélu felhasznalasra késziilt széraz
beltéri helyiségekhez, nem hasznalhato ipari célokra. Csak
az ezen hasznalati Gtmutatdéban leirt médon hasznalja

a repild rovarok elleni ragacsos csapdat. Minden egyéb
felhasznélas nem rendeltetésszer(inek mindgsiil, és anyagi
karokhoz, s6t, személyi sériiléshez vezethet.

A gyarto vagy a keresked6 nem vallal felelésséget a nem
rendeltetésszer(i vagy hibas hasznalatbol keletkezd
karokért.

BIZTONSAGI UTASITASOK

- Mielétt megkezdené a munkat az eszk6zon, mindig huzza
ki a haldzati csatlakozébél.

- A fénycsapdat kartevé rovarok, pl. szinyogok és legyek
megsemmisitésére tervezték. A veszélyek elkeriilése és
a hasznos rovarok védelme érdekében kizarolag beltéren
haszndlja.

- Ha tovabbadja a késziiléket harmadik félnek, mellékelni
kell hozza ezt a hasznalati Gtmutatét is.

- Ez a késziilék megfelel az elektromos késziilékekre
vonatkoz6 miszaki szabvanyoknak és biztonsagi kove-
telményeknek.

- A gyarté nem vallal felelésséget a nem rendeltetésszer(
haszndlatbél, vagy a jelen hasznalati utmutatéban foglal-
tak be nem tartasabél eredd karokért.

- Ne hasznaljon olyan tartozékot, amelyet nem a csomago-
lashoz mellékeltek, vagy amelyet nem a gyarté ajanlott.

- Ne hasznalja a készliléket, ha lathato sériilések vannak
rajta.

- Ne nyissa fel a burkolatot.

- Ne meritse a készliléket vizbe vagy mas folyadékokba.

- Soha ne kisérelje meg sajat maga megjavitani a késziilé-
ket. A javitast kizardlag képzett szakember végezheti.

- Tartsa tavol a késziiléket nyilt langtdl vagy forro feliile-
tektél.

- A késziiléket 12 éves vagy anndl id6sebb gyermekek,
valamint a korlatozott fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességl, illetve megfeleld tudassal és tapasztalattal
nem rendelkezé személyek csak felligyelettel, vagy csak
akkor haszndlhatjak, ha felviladgositast kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatarél és a hasznalattal jaré veszé-
lyekrél. Gyermekek nem jatszhatnak a készilékkel. A
tisztitast és a felhasznaloi karbantartast gyermekek csak
felligyelettel végezhetik.

- Tartsa tavol az eszkozt 12 év alatti gyermekektél.

MUKODTETES

Miikodés médja:

A nappal és éjszaka aktiv repilé rovarokat, példaul a
szunyogokat és legyeket erételjesen vonzza a lampa



hosszu hulldmud UV-A fénye, amely a szabad természetben
kozvetleniil a napbol érkezik, és a ragacslapra ragadnak.
Hasznalat:
Minél sotétebb a kdrnyezet, a ldmpa annél eredményes-
ebben fogja meg a rovarokat. Ejszakéra akassza fel az
elészobdban, és hagyja nyitva a szobaajtokat, igy kozve-
tleniil a fénycsapdaba Gzheti a nemkivanatos rovarokat.
Télikertben példaul tartson legaldbb 3 m tavolsagot attél a
helytél, ahol személyek tartézkodnak.
Miikodtetés:
Tavolitsa el a ragacslap védéfélidjat 3 , majd a lapot dugja
be fent az UV LED konnektorba dughaté lampa nyildsaba

1 Ugy, hogy a ragacsos feliilettel legyen hattal. Dugja be
az UV LED konnektorba dughaté [dmpat a haldzati csat-
lakozéba. A késziilék lizemkész, és a BE/KI kapcsoléval 2
be- és kikapcsolhato.

A KESZULEK ELLENGRZESE

Vegye ki késziiléket a csomagolasbdl, és ellendrizze, hogy
nincsenek-e sériilések rajta vagy az egyes alkatrészeken.
Ha vannak, ne hasznalja az eszkozt.

TISZTIiTAS ES KARBANTARTAS

A késziilék alapvetéen nem igényel tisztitast, de kihtuzva a
konnektorboél szaraz ruhdval megtisztithatd.

A ragacslapokat 3 sziikség esetén egyszerien cserélje ki.
Csere ragacslapok (20 db / csomag) kiilon kaphatdk (cikk-
szam: 03134).

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
C E Az EU-megfeleléségi nyilatkozat a kiado6tol
kérhet6.

MUSZAKI ADATOK

Tipus: Repiil6 rovarok elleni ragacsos csapda
Energiaellatas:

220-240V ~50/60 Hz

Hullamhossz: 395 nm UVA

Teljesitmény: 0,6 W

Hatasteriilet: kb. 20 m?

Cikkszam: 03133

ARTALMATLANITAS
A csomagolas artalmatlanitasa
.‘ A csomagolast tipusanak megfeleléen
' ‘ artalmatlanitsa. A papirt és a kartont a
.’ papirhulladék-gy(jtébe, a féliat pedig az
Ujrahasznosithat6 anyagok gydjtéjébe tegye.

Hulladékka valt késziilék
(Az Eurdpai Unidban és az Ujrahasznosithaté hulladék
szelektiv gyljtésére szolgalé rendszerrel rendelkezé mas
eurdpai orszdgokban alkalmazandd):
Az elhasznalt eszkozt tilos a haztartasi
hulladékba dobni. Amennyiben nem hasznalhatd
tovabb az eszkdz, valamennyi felhasznalé
torvényileg kotelezett az elhasznalt eszkozt a
haztartasi hulladéktol elkilonitve, pl. a teleplilési/kerileti
hulladékgydjté helyen leadni. Ez biztositja a régi
késziilékek megfeleld Ujrahasznositasat és a kornyezetre
gyakorolt negativ hatasok elkeriilését. Az elektromos
késziilékeket ezért az itt lathaté szimbolum jeloli.



1 ... UV LED rasvjetni utivkaé 3
2 ... Prekida¢ za UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE
3 ... 5 kom. ljepljivih ploca

UPOTREBA | CUVANJE PRIRUCNIKA:

Prije nego Sto pocnete koristiti proizvod, pazljivo procitajte
ove upute! Sacuvajte priru¢nik da biste ga kasnije mogli
ponovno procitati.

NAMJENSKA UPOTREBA

Ovaj uredaj osmisljen je iskljucivo za zastitu od krilatih
kukaca. Namijenjen je iskljucivo za privatnu uporabu u
suhim unutrasnjim prostorima, ne i za poslovne prostore.
Ljepljivu klopku za letece kukce upotrebljavajte samo na
nacin opisan u ovim Uputama za uporabu. Svaki drugi
nacin upotrebe smatra se nenamjenskim i moze dovesti do
materijalne Stete ili cak ozljeda osoba.

Proizvodac i trgovac ne odgovaraju za Stete nastale nena-
mjenskom ili pogresnom upotrebom.

SIGURNOSNE NAPOMENE

- Prije nego $to pocnete raditi na uredaju, uvijek ga isklju-
cite iz mrezne uticnice.

- Svjetlosna zamka koncipirana je za uklanjanje Stetnih
insekata poput komaraca i muha. Kako biste sprijecili
ugrozavanje i zastitili korisne insekte, uredaj upotreblja-
vajte samo u zatvorenim prostorijama.

- Ako napravu dajete nekoj drugoj osobi, morate joj predati
i ove upute za rukovanje.

- Ova naprava izvedena je u skladu s tehnickim normama i

odgovaraju¢im zahtjevima u pogledu sigurnosti u radu s
elektri¢nim uredajima.

- Proizvodac ne preuzima nikakvu odgovornost za Stete
koje bi bile posljedica nepravilnog rukovanja ili nepridr-
Zavanja ovih uputa za rukovanje.

- Ne upotrebljavajte nikakav pribor koji nije isporuc¢en u
paketu s napravom ili koji nije preporucio proizvodac.

- Aparat nemojte koristiti ako ima vidljiva oStecenja.

- Ne otvarajte kuciste.

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu tekucinu.

- Nikada ne pokusSavajte sami popraviti napravu. Popravke
smije izvoditi samo kvalificirano stru¢no osoblje.

- Aparat drzite podalje od otvorenog plamena i vruéih
povrsina.

- Ovaj aparat smiju upotrebljavati djeca starija od 12 godi-
na te osobe smanjenih psihickih, senzornih ili mentalnih
sposobnosti ili s nedovoljnim iskustvom i znanjem samo
ako su pod nadzorom ili ako su poducene u vezi sa sigur-
nom upotrebom aparata te ako razumiju opasnosti koje iz
toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati aparatom. Cisce-
nje i odrzavanje ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

- Djecu mladu od 12 godina drzite podalje od aparata.

RUKOVANJE

Nacin rada:

Dugovalno UVA svjetlo iz svjetiljke, koje u prirodi dolazi
izravno od Sunca, snazno privlaci krilate kukce koji su
aktivni danju i nocu, poput komaraca ili muha, te se oni
zalijepe na ljepljivu plocu.

Primjena:

Sto je mracnije u okolici, to su bolji rezultati lova. Tijekom



nodi objesiti u predsoblju, a vrata sobe ostaviti otvorena. TEHNICKI PODACI

Tako ¢ete neugodne insekte otjerati ravno u svjetlosnu Tip: Ljepljiva klopka za letece insekte

zamku. U zimskom vrtu, na primjer, pridrzavajte se razma- Strujno napajanje:

ka od najmanje 3 m do podrucja u kojem borave ljudi. 220 - 240V ~50/60 Hz

Rukovanje: ) Valna duljina: 395 nm UVA

Uklonite zastitnu foliju s ljepljive ploc¢e | 3 pa plocu umet- Snaga: 0,6 W

nite u prorez UV LED rasvjetnog utika¢a 1 tako da ljeplji- Domet: ca. 20 m?

va povrsina bude okrenuta prema natrag. UV LED rasvjetni Broj proizvoda: 03133

utikac utaknite u mreznu uticnicu. Uredaj je spreman za

koristenje te se s pomoc¢u prekidaca za UKLJUCIVANJE/ ZBRINJA_VANJE .

ISKLJUEIVANJE | 2 moze ukljutiti odn. iskljutiti. Odlaganje ambalaze , _
.‘ Odlozite ambalazu po vrstama. Ljepenku i

KONTROLA APARATA ' ‘ karton odvojite u stari papir, a folije medu

Izvadite aparat iz ambalaze i provjerite postoje li ostecenja a vrijedne sirovine.

na aparatu ili pojedinim dijelovima. Ako je tako, aparat

nemojte upotrebljavati. Stari aparat

(Primjenjivo u Europskoj uniji i drugim europskim drzava-

CISCENJE | ODRZAVANJE ma sa sustavima za odvojeno sakupljanje vrijednih tvari):
Uredaj u nacelu nije potrebno ¢istiti, no moZe se ocistiti Stari uredaji ne smiju se odloZiti u ku¢ni otpad.
suhom krpom kad je iskopc¢an iz uti¢nice. Ako se uredaj jednoga dana viSe nece modi
Ljepljive plo¢e 3 po potrebijednostavno zamijenite. upotrebljavati, svaki potrosac je zakonski
Zamjenske ljepljive ploce (20 kom./pak.) dostupne su obvezan stare uredaje odloziti odvojeno od
zasebno (br. art. 03134). kuénog otpada, npr. na nekom sakupljalistu u njegovoj

opcéini/gradskoj ¢etvrti. Na taj se nacin osigurava da ¢e
stari uredaji biti struéno reciklirani i sprije¢eni negativni
ucinci na okolis. Zbog toga su elektri¢ni uredaji oznaceni
ovdje prikazanim simbolom.

EZ 1ZJAVA O SUKLADNOSTI
C EU lIzjava o sukladnosti mozZe se zatraziti od
izdavatelja.



1...UV LED utika¢
2 ... Prekidac¢ za UKLJ./ISKLJ.
3 ... 5 kom. lepljivih ploc¢a

UPOTREBA | CUVANJE PRIRUENIKA:
Pazljivo proéit§jte ovo uputstvo pre nego Sto proizvod
stavite u rad! Cuvajte priru¢nik za buducu upotrebu.

NAMENSKA UPOTREBA

Ovaj uredaj je dizajniran iskljucivo za zastitu od letecih
insekata. Namenjen je iskljucivo za privatnu upotrebu

u suvim unutrasnjim prostorijama i nije podesan za
komercijalno podrucje. Koristite lepljivu zamku za

letece insekte samo na nacin opisan u ovom Uputstvu za
upotrebu. Svaka druga upotreba smatra se neprikladnom i
moze dovesti do materijalne Stete ili cak telesnih povreda.
Proizvodac ili prodavac ne preuzimaju odgovornost

za Stete koje su nastale nenamenskom ili pogresnom
upotrebom.

BEZBEDNOSNE NAPOMENE

- Pre rada na uredaju, uvek ga iskljucite iz mrezne uticnice.

- Svetlosna klopka je dizajnirana za uklanjanje Stetnih
insekata kao Sto su komarci i muve. Koristite samo u
zatvorenim prostorijama kako bi se izbeglo ugrozavanje i
zastitili korisni insekti.

- Ako uredaj predate tre¢oj osobi morate joj dati i ovo
Uputstvo za upotrebu.

- Ovaj uredaj je u skladu s tehni¢ckim normama i odredenim
sigurnosnim zahtevima za elektri¢ne uredaje.

- Proizvodac ne preuzima odgovornost za Stetu koja je
uzrokovana nestruénom upotrebom i nepridrzavanjem
ovog Uputstva za upotrebu.

- Nemojte koristiti pribor koji nije prilozen u pakovaniju ili
kojeg ne preporucuje proizvodac.

- Nemojte koristiti uredaj ako ima vidljiva oStecenja.

- Ne otvarajte kuciste.

- Ne uranjajte uredaj u vodu ili druge te¢nosti.

- Nemojte nikad pokusavati da uredaj sami popravljate.
Popravke sme obavljati samo kvalifikovano stru¢no
osoblje.

- Drzite uredaj dalje od otvorenog plamena i vrucih
povrsina.

- Ovaj uredaj mogu da koriste deca uzrasta od 12 godina
i starija i osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja ako su pod nadzorom ili su upuceni u bezbednu
upotrebu uredaja i razumeju opasnosti koje iz njega
proizilaze. Deca se ne smeju igrati s uredajem. Cid¢enje i
odrzavanje ne smeju obavljati deca bez nadzora.

- Decu mladu od 12 godina drzite dalje od uredaja.

RUKOVANJE

Nacin rada:

Letece insekte koju su aktivni danju i nocu, kao sto su
komareci ili muve snazno privlaci dugotalasno UV-A svetlo
lampe, koje na otvorenom dolazi direktno od sunca, uz-
rokujuci da se zalepe za lepljivu plocu.

Primena:

Sto je tamnije okruzenje to su bolji rezultati hvatanja. Obe-
site nocu u predvorje, otvorite vrata soba. Tako terate dos-



adne insekte direktno u svetlosnu zamku. U zimskom vrtu,

primera radi, se treba postovati odstojanje od najmanje 3
m od mesta boravka ljudi.

Rukovanje:

Uklonite zastitnu foliju sa lepljive plo¢e 3 i umetnite

je uotvor UV LED utikaca 1 tako da lepljiva povrsina
bude okrenuta unazad. Ukljucite UV LED utika¢ u mreznu
uti¢nicu. Uredaj je spreman za rad i moze se ukljuciti ili
iskljuciti pomocu prekidac¢a za UKLJ./ISKLJ 2 .

PROVERA UREDAJA

Izvadite uredaj iz ambalaZe i proverite postoje li ostecenja
na uredaju i pojedinim delovima. Ako postoje, uredaj
nemojte koristiti.

CISCENJE | ODRZAVANJE

Uredaj ne zahteva nikakvo ¢iS¢enje, ali se moze Cistiti
suvom krpom kada je iskljucen.

Jednostavno zamenite lepljive ploce 3 ako je potrebno.
Zamenske lepljive ploce (20 kom./pak.) dostupne su
posebno (br. art. 03134).

EU lIzjavu o uskladenosti mozete zatraziti kod

c € EZ-1ZJAVA 0 USKLADENOSTI
izdavaca.

TEHNICKI PODACI

Tip: Lepljiva zamka za letece insekte
Napajanje:

220-240V ~50/60 Hz

Talasna duzina: 395 nm UVA

Snaga: 0,6 W

Podrucje delovanja: oko 20 m?

Broj artikla: 03133

ODLAGANJE
Odlaganje ambalaze u otpad

.‘ Ambalazu odlozite prema vrsti. Lepenku i karton
' ‘ odlozite u stari papir, folije u vredne materije.

Stari uredaj
(Primenljivo u Evropskoj uniji i drugim evropskim
zemljama sa sistemima za odvojeno sakupljanje materijala
koji se mogu reciklirati):
Stari uredaji ne smeju da se odlazu u kuéni
otpad. Ako se uredaj viSe ne moze koristiti, tada
je svaki potrosac po zakonu duzan da stare
uredaje preda odvojeno od ku¢nog otpada, npr.u
sabirno mesto svoje opstine/svoje ¢etvrti. Time se
osigurava strucna reciklaza starih uredaja i izbegavaju
negativni uticaji na Zivotnu sredinu. 1z tog razloga,
elektronski uredaji su oznaceni ovde prikazanim
simbolom.



1 ... Wtyczka lampy LED UV
2 ... Przetacznik ON/OFF
3 ... 5 paneli samoprzylepnych

UZYWANIE | PRZECHOWYWANIE INSTRUKCJI

Przed przystapieniem do uzytkowania produktu nalezy
uwaznie przeczytac instrukcje! Podrecznik nalezy prze-
chowywac w bezpiecznych warunkach do pézniejszego
wykorzystania.

ZASTOSOWANIE ZGODNE Z PRZEZNACZENIEM
Urzadzenie to zostato zaprojektowane wytacznie do ochro-
ny przed owadami latajacymi. Urzadzenie jest przezna-
czone tylko do prywatnego uzytku domowego w suchych
pomieszczeniach, a nie do zastosowan przemystowych
badz rzemieslniczych. Putapke klejowa na owady latajace
nalezy uzywac wytacznie w sposéb opisany w niniejszej
instrukcji obstugi. Kazde inne zastosowanie jest uwazane
jako niezgodne z przeznaczeniem i moze by¢ przyczyna
wypadku z udziatem ludzi lub spowodowac straty mate-
rialne.

Producent i placéwka handlowa nie przejmuja zadnej
odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez zasto-
sowanie niezgodne z przeznaczeniem lub nieprawidtowe
uzytkowanie.

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

- Przed przystapieniem do pracy nalezy zawsze odtaczy¢
urzadzenie od gniazda zasilania.

- Lampa owadobdjcza zostata opracowana do eliminowa-

nia owaddw takich, jak komary i muchy. Uzywac¢ tylko w
zamknietych pomieszczeniach, zeby unikngé¢ zagrozenia i
do ochrony owadéw uzytecznych.

W przypadku przekazania urzadzenia osobom trzecim
nalezy takze wreczy¢ niniejszg instrukcje obstugi.

To urzadzenie spetnia wymagania norm technicznych i
przepiséw bezpieczenstwa urzgdzen elektrycznych.
Producent nie przejmuje zadnej odpowiedzialnoéci za
szkody spowodowane nieprawidtowym uzyciem badz
nieprzestrzeganiem niniejszej instrukcji obstugi.

Uzywac¢ wytacznie wyposazenia dodatkowego dotgczone-
go do zestawu lub zalecanego przez producenta.

Nie uzytkowac urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami.
Nie otwiera¢ obudowy.

Nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie ani w innych cieczach.
Nie podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia.
Naprawy moga wykonywac wytgcznie wykwalifikowani
specjalisci.

Nie zbliza¢ urzadzenia do otwartego ognia ani do gora-
cych powierzchni.

To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 12 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub niepo-
siadajace wystarczajacego doswiadczenia i wiedzy, jesli
znajduja sie pod nadzorem lub jesli zostaty poinstruowa-
ne w zakresie korzystania z urzadzenia w bezpieczny
sposob i rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom
zabrania sie zabawy tym urzadzeniem. Czyszczenie ani
czynnosci serwisowe przeprowadzane przez uzytkowni-
ka nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru



osoby doroste;j.
- Przechowywa¢ urzadzenie w sposéb niedostepny dla
dzieci ponizej 12. roku zycia.

OBSLUGA

Zasada dziatania:

Dzienne i nocne owady latajace, takie jak komary lub
muchy, s3 silnie przyciggane przez dtugofalowe Swiatto
UV-A lampy, ktére w naturze wystepuje jako $wiatto stone-
czne, a nastepnie przyklejaja sie do panelu samoprzylep-
nego.

Stosowanie:

Im ciemniejsze otoczenie, tym skuteczniejsze jest
dziatanie lampy. W nocy zawiesi¢ w korytarzu i otworzy¢
drzwi. Tym sposobem ucigzliwe owady sa kierowane bez-
posrednio do $wiecacej putapki. Przyktadowo w ogrodach
zimowych zachowac odstep co najmniej 3 m od obszaru
przebywania oséb.

Obstuga: ‘
Usunac folie ochronng z panelu samoprzylepnego 3

, nastepnie umiesci¢ go powierzchniag samoprzylepna ‘
skierowana do tytu w otworze wtyczki lampy UV LED 1

. Podtaczy¢ wtyczke lampy UV LED do gniazda sieciowego.
Urzadzenie jest gotowe do pracy i mozna je wtaczyé lub
wytaczy¢ za pomoca przetacznika ON/OFF 2 .

SPRAWDZENIE URZADZENIA

Wyjac urzadzenie z opakowania i skontrolowaé, czy urza-
dzenie i poszczegélne czesci nie wykazujg uszkodzen. W
razie widocznych uszkodzen nie uzywac urzadzenia.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Urzadzenie nie wymaga czyszczenia, ale mozna je czysci¢
suchg szmatkg po odtgczeniu od zasilania.

W razie potrzeby wystarczy wymieni¢ panele samoprzy-
lepne 3.

Mozna w tym celu naby¢ zestaw zapasowych paneli samo-
przylepnych (20 szt. / opakowanie) (nr art. 03134).

DEKLARACJA ZGODNOSCI WE
c Deklaracje zgodnosci UE mozna zazadac u
wydawcy.

DANE TECHNICZNE

Typ: Putapka lepowa na owady latajace
Zasilanie energia:

220-240V AC 50/60 Hz

Dtugos¢ fali: 395 nm UVA

Moc: 0,6 W

Obszar dziatania: ok. 20 m?

Nr artykutu: 03133



UTYLIZACJA
Utylizacja opakowania
.‘ Opakowanie nalezy przekaza¢ do utylizacji w
’ ‘ sposo6b posortowany. Tekture i karton odda¢ do
.’ zbiérki makulatury, folie do zbiérki surowcéw
wtoérnych.

Wystuzone urzadzenie
(Stosowane w Unii Europejskiej i innych krajach euro-
pejskich z systemami selektywnego zbierania surowcéw
wtornych):
Zuzytych urzadzen nie wyrzucac¢ do odpadéw
domowych. Jezeli urzadzenie nie nadaje sie juz
do dalszego uzytku, to kazdy uzytkownik jest
ustawowo zobowigzany do przekazania
wystuzonych urzadzen do komunalnego punktu zbiérki, w
sposéb odseparowany od odpadéw domowych. Dzieki
temu wystuzone urzadzenia zostang prawidtowo
utylizowane, zapobiegajgc negatywnym wptywom na
srodowisko. W zwigzku z tym urzadzenia elektryczne sa
oznakowane symbolem pokazanym obok.

1 ... Stecar pentru lumina UV LED
2 ... Comutator PORNIT/OPRIT
3 ... 5 buc. placi adezive

UTILIZAREA S| DEPOZITAREA MANUALULUI:

inainte de a utiliza aparatul, va rugam s cititi instructiuni-
le cu atentie! Pastrati manualul de instructiuni intr-un loc
sigur, pentru a-l putea reciti.

UTILIZARE CONFORM SCOPULUI

Acest aparat este conceput exclusiv pentru protectia
impotriva insectelor zburdtoare. Este destinat exclusiv
pentru utilizarea in spatiul privat si pentru spatii interioare
uscate, si nu este adecvat pentru domeniul comercial. Fo-
lositi capcana cu lipici pentru insecte zburatoare numaiin
conformitate cu cerintele descrise in aceste instructiuni de
utilizare. Orice alta utilizare este considerata necorespun-
zatoare si poate conduce la prejudicii materiale sau chiar
la vatamari corporale.

Producatorul sau distribuitorul nu isi asuma raspunderea
pentru pagubele care au rezultat din utilizarea neconforma
sau gresita.

INDICATII DE SIGURANTA

- Deconectati intotdeauna aparatul de la priza inainte de a
interveni asupra acestuia.

- Capcana luminoasa este conceputd pentru eliminarea
insectelor daunatoare precum tantarii si mustele. Utili-
zati-o numai in spatii inchise, pentru a evita riscurile si
pentru a proteja insectele folositoare.

'R | PL]



- in cazul instrainarii aparatului catre terti, trebuie predate
si aceste instructiuni de utilizare.

- Acest aparat corespunde normelor tehnice si normelor
de siguranta referitoare la aparate electrice.

- Producatorul nu fsi asuma raspunderea pentru daune
provocate de utilizarea necorespunzatoare sau datorate
nerespectdrii prezentelor instructiuni de utilizare.

- Nu folositi accesorii care nu au fost incluse in ambalaj
sau care nu sunt recomandate de catre producator.

- Nu porniti aparatul, daca acesta prezinta defectiuni
vizibile.

- Nu deschideti carcasa.

- Nu introduceti aparatul in apa sau in alte lichide.

- Nu ncercati niciodata sa reparati singuri aparatul. Lucra-
rile de reparare pot fi facute numai de catre personal de
specialitate calificat.

- Mentineti aparatul la distanta fata de foc deschis si
suprafete fierbinti.

- Acest aparat poate fi utilizat de catre copii cu varsta ince-
pand de la 12 ani si peste, precum si de catre persoane
cu dizabilitati fizice, senzoriale si mentale reduse, ori
fara experienta si cunostinte, numai daca sunt superviza-
te sau instruite cu privire la utilizarea sigura a apara-
tului si inteleg pericolele care pot rezulta din utilizarea
acestuia. Le este interzis copiilor de a se juca cu aparatul.
Este interzis, ca lucrarile de curatare si mentenanta sa
fie efectuate de catre copii fara supervizare.

- Mentineti la distanta de aparat copiii care au varsta mai
mica de 12 ani.

OPERARE

Mod de actiune:

Insectele zburatoare active ziua si noaptea, precum
tantarii sau mustele, sunt puternic atrase de catre lumina
UV-A cu lungime de unda mare, care in natura provine
direct de la soare si se lipesc de panoul adeziv.

Utilizare:

Cu cat in imprejur este mai intunecat, cu atat rezultatele
sunt mai bune. Agatati-o in hol in timpul noptii, deschideti
usile camerelor. Astfel ghidati insectele direct spre
capcana luminoasa. De exemplu, in gradina de iarna
pastrati o distanta de minim 3 m pana la zona unde se afla
persoanele.

Operare:

indepartarea foliei de protectie de pe panoul adeziv 3 si
introducerea acesteia, cu suprafata adeziva orientata catre
spate, in fanta stecarului de lumind UV LED 1 . Conectarea
stecarului de lumina UV LED la o priza de retea. Aparatul
este gata de functionare si poate fi pornit si oprit cu ajuto-
rul comutatorului PORNIT/OPRIT. 2

CONTROLUL APARATULUI

Scoateti aparatul din ambalaj si controlati daca aparatul
sau componentele acestuia prezinta defectiuni. in acest
caz, nu utilizati aparatul.

GARANTIE S| MENTENANTA

in principiu, aparatul nu necesita curatarea, dar poate fi
curatat cu o laveta uscata atunci cand este scos din priza.
in caz de necesitate, panourile adezive -3 pot fiinlocuite
facil.



Panourile adezive de inlocuire (20 buc./pachet) sunt dispo-
nibile separat (nr. art. 03134).

3

DATE TEHNICE

Tip: Capcana lipicioasa pentru insecte zburatoare
Alimentare cu energie electrica:

220-240V ~50/60 Hz

Lungimea de unda: 395 nm UVA

Putere: 0,6 W

Arie de efect: cca. 20 m?

Numar articol: 03133

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
Declaratia de conformitate UE poate fi solicitata
editorului.

DEZAFECTARE
Eliminarea ambalajului
.‘ Dezafectati ambalajul respectand regulile de
' ® sortare. Aruncati hartia si cartonul la hartie
a veche, foliile la deseuri reciclabile.

Aparate vechi
(Aplicabil in Uniunea Europeana si in alte state europene
cu sisteme de colectare selectiva a materialelor recicla-
bile):
Este interzisa aruncarea aparatelor vechi la
gunoiul menajer. Daca aparatul nu mai este in
stare de folosintd, fiecare consumator este
obligat prin lege, ca sa dezafecteze aparatele
electronice vechi separat de deseurile menajere, de ex.
prin predarea la un centru de colectare din comuna/orasul
sdau. Astfel se garanteaza reciclarea corespunzatoare a
aparatelor vechi si se evita efectele daunatoare asupra
mediului inconjurator. Din aceasta cauza aparatele
electrice sunt insemnate cu simbolul ilustrat aici.



1 ... UV LED namna 3a KOHTaKT
2 ... BKJ1/U3KJ1 npeBkntouBaten
3 ... 5 6p. nnockocTK ¢ nenuno

YNOTPEBA U CbXPAHEHUE HA HAPBbYHUKA:

MpoyeTeTe BHUMATENHO YNBTBAHETO NPeAn Aa U3non3sare
npoaykra! CbxpaHsiBalTe HapbYHUKA, B CNly4Yal Ye xenae-
Te Aa Ce KOHCYNTUpaTe No-KbCHO.

YNOTPEBA N0 NPEAHA3HAYEHUE

YpeasT e pa3paboTeH caMo 3a 3aLMTa OT JIETALM HACeKo-
Mu. Toit e npegHa3HayeH camMo 3a YacTHa ynoTpeba B cyxu
3aTBOPEHU MOMELLEHNS U HE e NOAXOASAL, 33 MPOMULLNEHN
nomeLeHns. M3nonseanTe nenkaeus KanaH 3a NeTsaiim Ha-
CEKOMM CaMO KaKTO e OMMUCaHO B Te3M MHCTPYKLMU 33 eKC-
nnoartaums. Bcsaka gpyra ynotpe6a Baxu kato ynotpe6a,
HeoTroBapsiLLa Ha NpefHa3HayYeHMeTo v MOXe Aa AoBeae
[10 MaTepuasnHun UM [OpY U NEPCOHASTHU LWETK.
Mpon3BOANTENSAT UNU THProBELLT HE MOEMa OTrOBOPHOCT
3a LWeTK, KOUTO Ca Bb3HMKHAM NOPaam HenpaBuaHa uam
HeoTroBapsLa Ha npefHa3HayeHumeTo ynotpeba.

YKA3AHUSA 3A BE3OMACHOCT

- MNpepu pa6oTa no ypeAa BUHAru ro U3kaw4sanTe ot
KOHTaKTa.

- EnekTpuyecknsaT KanaH e Npon3BeAeH 3a YHULL0XaBaHe
Ha HaCeKOMM KaTo KoMapw v Myxu. 3a Aa NpeaoTBpaTuTe
0NacHOCTM W 3a Aa NpeAnasunTe NosIe3HUTE HACEKOMMU,
13non3BaiiTe ypeaa camo B 3aKpPUTU NOMELLEHUS.

- Korato npepnaBaTte ypefa Ha TpeTy nuua, npegaBante

CbLLO 1 TOBa PbKOBOACTBO 3a 06CNyXKBaHe.

- To3u ypep oTroBaps Ha TeXHUYecKuTe cneundukaumm u
CbOTBETHUTE U3NCKBAHUSA 33 6@30NacHOCT 33 eNIeKTpU-
Yecku ypeau.

- Mpon3BoANTENAT He MoeMa OTrOBOPHOCT 3a LWEeTH, KOUTO
ce ObJIXKAT Ha HenpaBuHa ynotpeba unu HecnaseaHe Ha
TOBa PbKOBOACTBO 3a 06C/y)KBaHe.

- He n3nonseante npuHagnexHocTm, KOMTO He ca
MPUIIOXKEHW B OMaKoBKaTa Uiv He Ca MpenopbYaHu oT
npovssoguTens.

- He u3nonseanTe ypeaa, Korato Toi e 04eBMAHO NoBpe-

LEeH.

He oTBapsiiiTe kKopnyca.

- He notansiite ypena BbB BOAA WM APYrv TEYHOCTH.

Hwvkora He npaBeTe ONWT fia PEMOHTUPATE CaMu ypeaa.

PeMoHTUTE TpsiGBa Aa 6bAaT M3BbPLUBAHM CaMO OT KBa-

nnbuumMpaH nepcoHarn.

[pbXKTe ypefia HacTpaHa OT OTKPUT OTbH U ropeLLm

MOBBLPXHOCTH.

- To3u ypeq MoXe Aa ce U3MoA3Ba OT Aela Ha Bb3pacT
Hag 12 roguHmW, KakTo U OT Xopa C HamasieHn GU3NYECKH,
CETUBHM UJIM YMCTBEHM CNOCOBHOCTM MK NINMCa Ha OnNuT
1 3HaHUS, aKO Ca NOA, HAA30pP MW Ca UHCTPYKTUPAHK
3a 6e3onacHa ynortpeba Ha yCTpoWCTBOTO M pa3bupar
npou3TUYaLLMTE OT ToBa onacHocTu. fleuata He TpsiGea
[la U3non3Bart ypeaa Kato urpauka. lMoyncreaHeTo n
nofApbXKKaTa He TpsibBa Aa ce U3BBPLLUBA OT Aeua 6e3 Te
na 6baaTt Hap3upaBaHu.

- OpbxTe geua noA 12 roauHu Aaned ot ypeaa.



OBCJTY>XXBAHE

Kak pa6oru:

[HeBHWTE N HOWHWTE NEeTALLM HACEKOMU, KaTo KoMapu
WM MYXK, Ca CUJTHO NPUBJIEYEHU OT AbaroBbaHoBaTa UV-A
CBET/IMHA Ha laMNaTa, KoATo B NpupoaaTa nasa AUPEKTHO
OT C/TBHLETO, U Ce 3a51enBaT BbpXy NJOCKOCTUTE C NIENUNO.
Mpunoxxenue:

KonkoTo no-TbMHO € 0KOJ10 1aMnaTa, TOSIKOBa No-o6pu
ca pesynTatuTe oT ynaBsHeTo. OkayeTe Npes HowTa B
npennBepueTo, oCTaBeTe OTBOPEHM BpaTUTe Ha cTauTe.
Taka LWwe MoXkeTe Aa HacouuTe JOCAAHUTE HACEKOMU
OVPEKTHO KbM eNleKTpuyeckus KanaH. Hanpumep
nocTaBeTe ro B 3MHATA rpafivHa Ha Pa3CTosiHME HaW-
Masiko 3 M OT HamMMpaLLuTe Ce B Hes xopa.

06cnyxBaHe:

OTcTpaHeTe 3aWMTHOTO GOJSIMO OT MIOCKOCTTA ¢ lenuno 3
1 s noctaBeTe B cnota Ha UV LED namnara 3a KoHTakT 1

B ropHaTa 4acT C JienusiHaTa NoBbPXHOCT, 06bpHAaTa Ha3aa.
Bkntoyete UV LED namnarta 3a KOHTaKT B efleKTpuyeckarta
Mpexa. YpeabT e rotoB 3a pabota u Moxe fa 6bae
BKJIIOYBAH WM U3KJIOYBAH Ypes npeskaoyBatens BKJ1/
WU3Kn 2 .

KOHTPOJIUPAHE HA YPEQA

M3BapeTe ypena oT onakosKaTa 4 NnpoBepeTe Aanu Ton uamn
OTAENHMTE My 4acTh ca noBpeAeHn. AKO YCTaHOBUTe, Ye e
Hanuue nospeaa, He U3nonssanTe ypeaa.

MOYUCTBAHE U NOOPDBIKKA
YpeabT 06MKHOBEHO HEe M3MCKBA NOYMCTBAHE, HO MOXe
[a Ce NMoYMCTBA CbC CyXa Kbpna, KOraTo e U3KIo4eH oT

KOHTaKTa.

MnockocTnTe c nenunio 3 NeCHO Ce CMEHST, ako e Heob-
XOAUMO.

Pe3epBHu nnockoctu ¢ nenuso (20 6pos/onakoBka) ce
npepnarat otaenHo (apt. Ne 03134).

,El,eKnapauMﬂTa 3a cboTBeTcTBME Ha EC Moxe Aa
Ce Noucka ot nsparensa.

c EC AEKJTAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

TEXHUYECKUTE XAPAKTEPUCTUKU
Tun: Jlenkas KanaH 3a NeTswWwm HaCeKOMMN
Enekrpo3saxpaHBaHe:

220-240V ~50/60 Hz

ObnyuHa Ha BbaiHaTa: 395 nm UVA
MowHocT: 0,6 W

O6cer Ha peicTeme: 0kono 20 m?
ApTtukyneH Homep: 03133



PELIMKJTUPAHE
PeunknupaHe Ha onakoBKaTta
.‘ N3xBbpnsinTe onakoBKaTa cropef Buaa w.
’ L ) N3xBbpneTe 0NakoBKWUTE OT XapTWs U KapToH B
.’ KOHTelHepa 3a xapTus, a GosIMoTo B KOHTelHepa
33 peuuKIMpyeMmn oTnagbLm.

Ynorpe6siBaH ypen
(Mpunoxwum B EBponenickns cbio3 1 Apyrv eBponencku
AbpXKaBM CbC CUCTEMM 33 pasfesiHo CbbUupaHe Ha BTopUY-
HU CYPOBUHW):
M3non3eaHuTe ypeam He TpsibBa Aa ce U3XBbPAAT
¢ 6uToBUTE OTNaabUU. AKO He MoXeTe fa
13non3Bare NoBeve ypeaa, ToraBa BCEKM
notpebuTen e ANbXKeH No 3aKOH Aa peumKupa
M3N0N3BaHMTE ypean OTAENHO OT GUTOBMTE OTNaabLm
Hanp. NyHKT 3a cb6ypaHe Ha BTOPUYHM CYPOBUHM B CBOSITA
o6wmHa/ KBapTan v T. HaTt. o TO3K HauuH ce rapaHTMpa, 4e
M3MN0N3BaHUTE ypeaun ce PeUUKIMPaT Cnopes U3UCKBaHuWs-
Ta v ce U3bAreaT oTpMLaTeNIHUTE Bb3AENCTBUS HA
OKosiHaTa cpepa. [lopaam ToBa eneKkTpuYeckuTe ypeam ca
0603Ha4eHmne ¢ M306pa3eHuns TyK CUMBOS.

1...UVLED Isik fisi
2 ... ACMA/KAPAMA digmesi
3 ... 5 Stk. Yapiskan paneller

KILAVUZUN KULLANIMI VE MUHAFAZASI:
Uriinii kullanmadan once liitfen talimatlari dikkatlice oku-
yun! Kilavuzu daha sonra yeniden kullanmak i¢in saklayin.

KULLANIM AMACI

Bu cihaz sadece ugan boceklere karsi koruma saglamak
icin tasarlanmistir. Yalnizca kuru ve kapali alanlarda 6zel
kullanim igin tasarlanmistir ve ticari kullanim igin uygun
degildir. Yapiskanli ugan bocek tuzagini sadece bu kullanim
kilavuzunda agiklandigi sekilde kullanin. Baska herhangi
bir sekilde kullanim uygun degildir ve maddi hasarin yani
sira kisilerin yaralanmasina da yol agabilir.

Uretici veya satici, amacina uygun olmayan veya yanlis
kullanimdan kaynaklanan hasarlar i¢in hi¢gbir sorumluluk
kabul etmez.

GUVENLIK TALIMATLARI

- Cihaz lizerinde ¢alismadan dnce daima fisini prizden
cekin.

- Isik tuzagy, sivrisinek ve sinek gibi hasereleri ortadan
kaldirmak i¢in tasarlanmistir. Tehlikeleri onlemek ve
faydali bocekleri korumak igin sadece kapali odalarda
kullanin.

- Cihazin lglincl sahislara verilmesi durumunda bu kulla-
nim kilavuzu da verilmelidir.

- Bu cihaz, elektrikli cihazlara iliskin teknik standartlara ve



ilgili gtivenlik kosullarina uygundur.

- Uretici, yanlis kullanimdan veya bu kullanim talimatla-
rina uyulmamasindan kaynaklanan hasarlar i¢in hi¢bir
sorumluluk kabul etmez.

- Ambalajda mevcut olmayan veya uretici tarafindan tavsi-
ye edilmeyen hi¢bir ek pargay! kullanmayin.

- Gozle goriillir sekilde hasar gérmiisse cihazi ¢alistirma-
yin.

- Cihazin dis govde bolimiini agmayin.

- Cihazi suya veya diger sivilara daldirmayin.

- Cihazi asla kendiniz tamir etmeye ¢alismayin. Tamir
islemleri sadece bu konuda uzman kisiler tarafindan
gerceklestirilebilir.

- Cihazi atesten ve sicak ylizeylerden uzak tutun.

- Bu cihaz, 12 yas ve lizeri ¢ocuklar ile fiziksel, duyusal
veya zihinsel kabiliyetleri kisitli veya deneyim ve bilgi ek-
sikligi olan kisiler tarafindan, cihazin giivenli bir sekilde
kullanilmasi igin gozetim altinda bulunmalari veya ken-
dilerine talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari
halinde kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.
Cihazin temizligi ve bakimi gézetim altinda olmayan
cocuklar tarafindan yapilmamalidir.

- 12 yasindan kiiglik cocuklari cihazdan uzak tutun.

KULLANIM

Etki bigimi:

Sivrisinek veya sinek gibi gece ve giindiiz ortaya ¢ikan
ucan bocekler, lambanin uzun dalga UV-A 15191 tarafindan
(yabani ortamda dogrudan giinesten gelen isinlara benzer)
glclu bir sekilde cekilir ve yapiskan panele yapisir.

Uygulama:

Cevre ne kadar karanlik olursa, elde edilen sonuglar da
o kadar iyi olur. Geceleri girise asin, oda kapilarini agin.
Bu, rahatsiz edici bocekleri dogrudan isik tuzaginin igine
cekecektir. ﬁrnegin, kis bahgesinde insanlarin bulundugu
alanla tuzak arasinda en az 3 metre mesafe birakin.
Kullanim:

Koruyucu folyoyu yapiskan panelden 3 ¢ikarin ve yapis-
kan ylizey arkaya bakacak sekilde UV LED isik fisinin 1
yuvasina yerlestirin. UV LED 1sik fisini bir elektrik prizine
takin. Cihaz ¢alismaya hazir durumdadir ve ACMA/KAPA-
MA diigmesi 2 kullanilarak acilabilir veya kapatilabilir.

CiHAZ KONTROLU

Cihazi ambalajindan g¢ikarin ve cihazin veya pargalarinin
hasarli olup olmadigini kontrol edin. Boyle bir durum séz
konusuysa cihazi kullanmayin.

TEMIZLiK VE BAKIM

Cihaz herhangi bir temizlik gerektirmez, ancak fisi ¢ekil-
mis haldeyken kuru bir bezle temizlenebilir.

Gerekirse yapiskan panelleri| 3 degistirmeniz yeterlidir.
Yedek yapiskan paneller (20 adet /pkt.) ayrica temin edile-
bilir (Uriin no. 03134).

AT UYGUNLUK BEYANI
c € AB Uygunluk Beyani yayimcidan talep edilebilir.



TEKNIK BILGILER

Model: Yapiskanli Ugan Bocek Tuzagi
Enerji Kaynag::

220-240V ~50/60 Hz

Dalga boyu: 395 nm UVA

Giig: 0,6 W

Etki Alani: yakl. 20 m?

Uriin Numarasi: 03133

ATIK BERTARAFI
Ambalajin Bertarafi
‘ Ambalaji turine uygun olarak bertaraf edin. Kar-
’ ton ve mukavvayi atik kagit kutusuna, folyoyu ise
. geri donusum kutusuna atin.

Eski cihazlar
(Avrupa Birligi ve geri donisturilebilir malzemeler igin
ayri toplama sistemleri olan diger Avrupa llkelerinde
gecerlidir):
Eski cihazlar evsel atiklarla birlikte atilmamali-
dir. Cihaz artik kullanilamayacak durumdaysa,
her tiiketici yasal olarak eski cihazlari evsel
atiklardan ayri olarak, 6rnegin belediyelerindeki/
mabhallelerindeki bir toplama noktasinda bertaraf etmekle
yukimlidur. Boylece eski cihazlarin uygun sekilde geri
donistiirilmesi ve gevre lizerindeki olumsuz etkilerinin
onlenmesi saglanir. Bu nedenle elektrikli aletler burada
gosterilen sembolle etiketlenir.

1 ... UV LED ljuskontakt
2 ... PA/AV-brytare
3 ... 5 st. sjalvhaftande skivor

ANVANDNING OCH FORVARING AV MANUALEN:

Las igenom bruksanvisningen omsorgsfullt innan du
borjar anvanda produkten. Forvara manualen sakert for
framtida referens.

KORREKT ANVANDNING

Denna enhet ar enbart utformad for att skydda mot flygan-
de insekter. Den dar enbart avsedd for privat bruk inomhus
och ar inte lamplig for yrkesmassig anvandning. Anvand
endast den sjalvhaftande fallan for flygande insekter
enligt beskrivningen i denna bruksanvisning. All annan
anvandning raknas som felaktig anvandning och kan leda
till sakskador eller till och med till personskador.
Tillverkaren och aterférsaljaren tar inget ansvar for skad-
or som har uppstatt pa grund av inte korrekt eller felaktig
anvandning.

SAKERHETSANVISNINGAR

- Innan du arbetar med enheten, koppla alltid bort den fran
eluttaget.

- Ljusfallan ar konstruerad for att undanréja skadliga
insekter som stickmyggor och flugor. For att undvika
risker och for att skydda nyttiga insekter ska den endast
anvandas i stangda rum.

- Vid dverlatelse av apparaten till en tredje part maste
denna bruksanvisning ocksa lamnas over.

o



- Denna apparat uppfyller de tekniska normerna och de
aktuella sakerhetskraven for elektriska apparater.

- Tillverkaren tar inget ansvar for skador som beror pa
felaktig anvandning eller underlatelse att folja denna
bruksanvisning.

- Anvand inga tillbehor som inte foljde med i forpackning-
en eller som inte rekommenderas av tillverkaren.

- Anvand inte apparaten om den har synliga skador.

- Oppna inte huset.

- Doppa inte apparaten i vatten eller andra vatskor.

- Forsok aldrig att reparera apparaten sjalv. Reparationer
far endast utforas av kvalificerad fackpersonal.

- Hall apparaten borta fran 6ppen eld och heta ytor.

- Denna apparat kan anvandas av barn dver 12 ar och av
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental
formaga eller brist pa erfarenhet och kunskaper om de
overvakas eller har instruerats om saker anvandning och
forstar de risker som denna anvandning leder till. Barn
far inte leka med apparaten. Rengéring och anvéndar-
underhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

- Hall barn under 12 ar borta fran apparaten.

TILLAMPNING

Verkningssatt:

Dag- och nattaktiva flygande insekter, som myggor eller
flugor, attraheras starkt av lampans langvagiga UV-A-ljus,
som i naturen kommer direkt fran solen, och fastnar pa
den sjalvhaftande skivan.

Anvéandning:

Ju morkare miljo desto battre fangstresultat. Hang upp
den i hallen pa natten och 6ppna rumsdaorrarna. Pa detta

satt driver du besvarliga insekter direkt till ljusfallan. Hall
ett avstand pa minst 3 m till det omrade dar personer
vistas i vintertradgarden.

Tilldmpning:

Ta bort skyddsfilmen fran den sjalvhaftande skivan 3.
och sétt in den i skaran pa UV LED-ljuskontakten upptill
med den sjdlvhéftande ytan 1 vand bakat. Anslut UV
LED-ljuskontakten till ett eluttag. Enheten ar klar for an-
vandning och kan sl&s p& eller avmed 2 PA/AV-brytaren.

KONTROLLERA APPARATEN

Ta ut enheten ur forpackningen och kontrollera huruvida
enheten eller de enskilda delarna ar skadade. Anvand inte
apparaten om sa ar fallet.

RENGORING OCH UNDERHALL

Enheten kraver vanligtvis ingen rengdoring men kan rengo-
ras med en torr trasa nar den ar frankopplad.

Byt ut sjdlvhaftande skivor 3 vid behov.

Sjalvhaftande skivor (20 st/férpackning) kan kopas sepa-
rat (art.nr 03134).

EU-6verensstammelseforklaringen kan begaras

c E EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
fran utfardaren.



TEKNISKA DATA

Typ: Klisterfalla for flygande insekter
Stromforsorjning:

220-240V ~50/60 Hz

Vaglangd: 395 nm UVA

Effekt: 0,6 W

Verkningsomrade: ca 20 m?
Artikelnummer: 03133

AVFALLSHANTERING
Avfallshantera forpackningen
.‘ Avfallshantera forpackningen efter olika typer
’ ‘ av material. Lamna in papp och kartong till
.’ returpappersinsamlingen, plast och folie till
insamlingen av atervinningsbart material.

Forbrukad apparat
(Galler i Europeiska unionen och andra europeiska lander
med system for separat insamling av atervinningsbart
material):
Gamla apparater far inte kastas tillsammans
med hushallsavfall. Om det inte léngre gar att
anvanda apparaten ar varje konsument enligt
lagstiftningen skyldig att lamna in forbrukade
apparater separerade fran hushallsavfallet, t.ex. pa
kommunens atervinningscentral. Detta garanterar att
forbrukade apparater atervinns korrekt och férhindrar
negativa effekter pa miljon. Darfor marks elapparater med
den symbol som avbildas har.

1 ... UV LED-lichtstekker
2 ... AAN/UIT-knop
3 ... 5 stk. kleefplaatjes

GEBRUIK EN BEWARING VAN DE HANDLEIDING:

Voordat u het product in bedrijf neemt, moet u de hand-
leiding zorgvuldig lezen! Bewaar de handleiding goed om
deze later ook te kunnen raadplegen.

BEOOGD GEBRUIK

Dit apparaat is uitsluitend ontworpen ter bescherming
tegen vliegende insecten. Het is uitsluitend bestemd voor
privé-gebruik in droge binnenruimten en niet bedoeld voor
de commerciéle sector. Gebruik de kleefval voor vliegende
insecten alleen volgens de beschrijving in deze handlei-
ding. Elk ander gebruik geldt als niet geoorloofd en kan
leiden tot materiéle schade of zelfs tot persoonlijk letsel.
De fabrikant of handelaar aanvaardt geen aansprakelijk-
heid voor beschadigingen die zijn ontstaan door ongeoor-
loofd of verkeerd gebruik.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

- V66r werkzaamheden aan het apparaat altijd de stekker
uit het stopcontact trekken.

- De lichtval is speciaal ontworpen om af te rekenen met
lastige insecten als muggen en vliegen. Om gevaar te
vermijden en nuttige insecten te beschermen, enkel
gebruiken in gesloten ruimten.

- Bij het doorgeven van het apparaat aan anderen moet
ook deze gebruiksaanwijzing worden overhandigd.

=
=



- Dit apparaat voldoet aan de technische normen en de
betreffende veiligheidseisen voor elektrische apparatuur.

- De fabrikant aanvaardt geen aansprakelijkheid voor be-
schadigingen die veroorzaakt zijn door onoordeelkundig
gebruik of het niet-naleven van deze gebruiksaanwijzing.

- Gebruik geen toebehoren dat niet is meegeleverd of niet
door de fabrikant wordt aanbevolen.

- Gebruik het apparaat niet als het zichtbaar beschadigd is.

- Maak de behuizing niet open.

- Dompel het apparaat niet onder in water of andere
vloeistoffen.

- Probeer nooit het apparaat zelf te repareren. Reparaties
mogen enkel worden uitgevoerd door gekwalificeerd
vakpersoneel.

- Houd het apparaat uit de buurt van open vuur en hete
oppervlakken.

- Dit apparaat mag worden gebruikt door kinderen vanaf
12 jaar en door personen met een beperkt fysiek, zintuig-
lijk of mentaal vermogen, dan wel gebrek aan ervaring
en kennis, indien toezicht op hen wordt gehouden of ze
zijn geinstrueerd betreffende het veilig gebruik van het
apparaat en de bijbehorende gevaren begrijpen. Kinde-
ren mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging en
onderhoud door de gebruiker mogen niet zonder toezicht
worden uitgevoerd door kinderen.

- Houd dit apparaat buiten het bereik van kinderen die
jonger zijn dan 12 jaar.

BEDIENING
Werkingsmechanisme
Overdag en ‘s nachts actieve vliegende insecten, zoals

muggen of vliegen, worden door het UV-A licht met lange
golven - in de vrije natuur afkomstig van de zon - sterk
aangetrokken en blijven aan het kleefplaatje hangen.
Toepassing:

Hoe donkerder de omgeving is, des te beter is het van-
gresultaat. In de nacht in een voorruimte ophangen en de
kamerdeuren openen. Zo verdrijft u de lastige insecten
direct naar de lichtval. Bijvoorbeeld in de serre een afstand
van minstens 3 m tot de verblijfsruimte van personen
aanhouden.

Bediening:

Beschermfolie verwijderen van het kleefplaatje 3:en met
het kleefvlak naar achteren gericht boven in de gleuf van
de UV LED-lichtstekker 1 steken. UV LED-lichtstekker
aansluiten op een stopcontact. Het apparaat is klaar voor
gebruik en kan met de AAN/UIT-knop 2 in- en uit-
geschakeld worden.

APPARAAT CONTROLEREN

Neem het apparaat uit de verpakking en controleer of
het apparaat, dan wel afzonderlijke onderdelen, bescha-
digingen vertonen. In dit geval mag u het apparaat niet
gebruiken.

REINIGING EN ONDERHOUD

Het apparaat is onderhoudsvrij, maar kan met uitgetrok-
ken stekker worden gereinigd met een droge doek.

De kleefplaatjes 3 kunnen wanneer nodig eenvoudig
vervangen worden.

Vervangende kleefplaatjes (20 stk./verp.) zijn afzonderlijk
verkrijgbaar (art.nr. 03134).

=
=



De EU-conformiteitsverklaring kan bij de distri-
buteur worden aangevraagd.

TECHNISCHE GEGEVENS

Type: Kleefval voor vliegende insecten
Voeding:

220-240V ~50/60 Hz

Golflengte: 395 nm UVA

Vermogen: 0,6 W

Effectief bereik: ca. 20 m?
Artikelnummer: 03133

AFVALVERWIJDERING
Verpakking verwijderen
.‘ Zorg dat de verpakking gescheiden met het afval
’ ‘ wordt meegegeven. Doe papier en karton bij het
.’ oud papier en geef folie af bij een gespeciali-
seerd inzamelpunt.

C E EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Oude apparaten
(Van toepassing in de Europese Unie en andere Europese
landen met systemen voor gescheiden afvalbehandeling):
Oude apparaten mogen niet bij het huisvuil.
Mocht het apparaat niet meer gebruikt kunnen
worden, dan is elke consument wettelijk verplicht
de oude apparatuur gescheiden van het
huishoudelijk afval af te geven, bijv. bij een gemeentelijk
inzamelpunt. Op die manier is gewaarborgd dat oude
apparaten vakkundig worden verwerkt en negatieve
effecten voor het milieu worden vermeden. Daarom zijn
elektronische en elektrische apparaten gemarkeerd met
het hier afgebeelde symbool.

1 ... UV LED-lysstik
2 ... TIL/FRA kontakt
3 ... 5 stk. klebetavler

ANVENDELSE 0G OPBEVARING AF HANDBOGEN:

For du tager produktet i brug, skal du laese instruktionerne
omhyggeligt! Opbevar vejledningen sikkert af hensyn til
fremtidig brug.

TILSIGTET BRUG

Dette apparat er udelukkende designet til beskyttelse mod
flyvende insekter. Det er beregnet til privat brug i terre
rum indendgrs og ikke til erhvervsmaessig brug. Brug

kun klaebefaelden mod flyvende insekter som beskrevet i
denne brugsanvisning. Enhver anden brug betragtes som
forkert og kan medfgre tingskade eller endda personska-
de.

Producenten eller distributgren patager sig intet ansvar
for skader forarsaget af utilsiggtet eller forkert brug.

SIKKERHEDSANVISNINGER

- For arbejder pa apparatet, skal det altid tages ud af
stikkontakten.

- Lysfaelden er beregnet til fjernelse af skadelige insekter,
sasom myg og fluer. For at undga fare og til beskyttelse
af nyttige insekter anvendes den kun i lukkede rum.

- Hvis apparatet videregives til tredjepart, skal denne
betjeningsvejledning ogsa gives med.

- Dette apparat overholder de tekniske standarder og de
relevante sikkerhedskrav til elektrisk udstyr.

=
=



- Producenten patager sig intet ansvar for skader som
folge af usagkyndig brug eller manglende overholdelse
af denne betjeningsvejledning.

- Anvend ikke tilbehgr, der ikke var vedlagt i emballagen
eller ikke anbefales af producenten.

- Betjen ikke apparatet hvis det har synlige skader.

- Abn ikke kabinettet.

- Nedsank ikke apparatet i vand eller andre vaesker.

- Forsgg aldrig at reparere apparatet selv. Reparationer
ma kun udfgres af kvalificeret personale.

- Hold apparatet vaek fra aben ild og varme overflader.

- Dette apparat kan bruges af bgrn i alderen 12 ar og
derover og personer med nedsatte fysiske, sensoriske
eller mentale evner, eller manglende erfaring og viden,
hvis de er under opsyn eller instrueres om sikker brug af
udstyret og forstar de dermed forbundne risici. Barn ma
ikke lege med apparatet. Renggring og vedligeholdelse
ma ikke foretages af bern uden opsyn.

- Hold bern yngre end 12 ar veek fra apparatet.

BETJENING

Virkningsmade:

Dag- og nataktive flyvende insekter, sdsom myg eller fluer,
tiltraekkes staerkt af lampens langbglgede UV-A-lys, som
kommer direkte fra solen i naturen, og bliver siddende fast
pa klaebetavlen.

Anvendelse:

Jo megrkere miljg, jo bedre er fangstmulighederne.
Haenges om natten i forhallen, derene abnes. Pa den made
drives de irriterende insekter direkte ind i lysfaelden. For
eksempel, i vinterhaven holdes en afstand pa mindst 3

meter fra det sted personer opholder sig.

Betjening:

Fjern beskyttelsesfolien fra kleebetavlen 3, og indsaet
klaebefladen i abningen pa UV LED-lysstikket 1 @verst,
vendt bagud. Saet UV LED-lysstikket i en stikkontakt. Ap-

paratet er klar til brug og kan med TIL/FRA kontakten 2

taendes eller slukkes.

KONTROL AF APPARATET

Tag apparatet ud af emballagen og kontrollér, om appa-
ratet eller de enkelte dele er beskadigede. Hvis dette er
tilfeldet, skal du ikke bruge apparatet.

RENG@RING 0G VEDLIGEHOLDELSE

Apparatet kraever ikke rengering, men kan rengeres med
en ter klud, nar det er taget ud af stikkontakten.
Klaebetavlerne 3 udskiftes ved behov.
Udskiftningsklaebetavler (20 stk./pakke) kan fas separat
(art. nr.03134).

EU-overensstemmelseserklaeringen kan fas fra

c EU-OVERENSSTEMMELSESERKLZERING
udgiveren efter anmodning.

TEKNISKE DATA

Type: Klebefalde til flyvende insekter
Stremtilslutning:

220-240V ~50/60 Hz

Balgelangde: 395 nm UVA

Effekt: 0,6 W

Virkningsomrade: ca. 20 m?
Artikelnummer: 03133



BORTSKAFFELSE
Bortskaffelse af emballagen
.‘ Bortskaf emballagen sorteret. Laeg pap og
’ ‘ karton til papiraffald, folie til genanvendelige
.’ materialer.

Gamle apparater
(Geelder for den Europaeiske Union og andre europaeiske
lande med systemer til separat indsamling af genanvende-
ligt materiale):
Gamle apparater ma ikke komme i husholdnings-
affaldet. Hvis apparatet ikke laengere skal
bruges, er enhver forbruger lovmaessigt
forpligtet til at indgive apparater pa f.eks. et
opsamlingssted i vedkommendes samfund/bydel adskilt
fra husholdningsaffald. Dette sikrer, at apparaterne bliver
korrekt genanvendt og negative virkninger pa miljoet
undgas. Elektriske og elektroniske apparater er derfor
markeret med symbolet, der er vist her.

1 ... UV LED-lyskontakt
2 ... PA-/AV-bryter
3 ... 5 stykker klebende plater

BRUK 0G OPPBEVARING AV HANDBOKEN:

Vi ber deg lese ngye gjennom disse anvisningene fgr du tar
produktet i bruk! Oppbevar handboken trygt for a sla opp i
og lese i den senere.

FORSKRIFTSMESSIG BRUK

Denne enheten er laget utelukkende for a beskytte mot fly-
gende insekter. Det er kun ment for privat bruk i terre rom
innendgrs og ikke i kommersiell sammenheng. Klebefellen
til flygende insekter skal bare brukes pa den maten det
beskrives i bruksanvisningen. All annen bruk anses som
ikke-forskriftsmessig og kan medfgre skade pa personer
og eiendom.

Produsent og forhandler tar ikke pa seg ansvar for skader
som oppstar som folge av at enheten er brukt pa feil mate
eller til feil formal.

SIKKERHETSANVISNINGER

- For du gar i gang med a arbeide med enheten, ma du
alltid koble den fra stikkontakten.

- Lysfellen er konstruert for gdeleggelse av skadelige in-
sekter som mygg og fluer. For & unnga farer og beskytte
nyttige insekter bgr det bare brukes innendgrs.

- Hvis enheten overlates til tredjeparter, ma ogsa denne
bruksanvisningen folge med.

- Denne enheten er i samsvar med de tekniske standar-



dene og de relevante sikkerhetskravene for elektriske
enheter.

- Produsenten patar seg intet ansvar for skader som falge
av feil bruk eller manglende overholdelse av denne
bruksanvisningen.

- Ikke bruk tilbehgr som ikke fulgte med i pakningen eller
som ikke er anbefalt av produsenten.

- lkke bruk enheten hvis det har synlige skader.

- Forsgk ikke a apne det omsluttende kabinettet.

- Dypp ikke enheten ned i vann eller andre vaesker.

- Forsgk aldri a reparere enheten pa egen hand. Repara-
sjoner skal bare utfores av fagpersoner.

- Hold enheten borte fra apen ild og varme flater.

- Denne enheten kan brukes av barn over 12 ar og perso-
ner med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller mangel pa erfaring og kunnskap, dersom de er
under tilsyn eller har fatt oppleering i bruken av appara-
tet og hvilke farer det innebzerer. La ikke barn leke med
enheten. Rengjgring eller vedlikehold skal ikke gjgres av
barn uten tilsyn.

- Hold barn som er yngre enn 12 ar borte fra apparatet.

BETJENING

Funksjon:

Dag- og nattaktive flygende insekter, som mygg eller fluer,
tiltrekkes kraftig og blir sittende fast pa den klebende
platen pga. lampens langbglge-UV-A-lys. Ute i naturen
kommer dette lyset fra solen.

Bruk:

Jo merkere det er i omgivelsene, jo bedre blir fangsten.
Heng den opp i vindfanget og apne derene. P4 den maten

driver du de irriterende insektene rett inn i lysfellen. For
eksempel bor det vaere 3 meter avstand til personer inne i
en vinterhage.

Betjening:

Fjern beskyttelsesfilmen fra den klebende platen 3 og
sett den inn i sporet pa UV LED-lyspluggen pa toppen med
den klebende overflaten 1 vendt bakover. Sett UV LED-ly-
spluggen inn i en stikkontakt. Enheten er na klar til bruk og
kan slas p4 eller av med PA-/AV-bryteren. 2

TEST ENHETEN

Ta enheten ut av pakningen og se etter om enheten eller
noen av dens deler viser tegn pa skade. Hvis det er tilfelle,
skal enheten ikke brukes.

RENS 0G VEDLIKEHOLD

Enheten krever vanligvis ikke noen rens, men kan - nar
den er koblet fra - renses ved hjelp av en terr klut.

Skift om 3 ngdvendig ganske enkelt ut de klebende
platene.

Klebende reserveplater (20 stk/pakning) fas kjopt separat
(art. nr.03134).

EU-samsvarserklaringen fas ved henvendelse til

c EU-SAMSVARSERKLZERING
produsenten.



TEKNISKE DATA

Type: Limfelle for flygende insekter
Energiforsyning:

220-240V ~50/60 Hz

Bolgelengde: 395 nm UVA

Ytelse 0,6 W

Effektomrade: ca. 20 m?
Artikkelnummer: 03133

AVHENDING
Kast forpakningen

‘ Sorter forpakningmaterialene. Lever papp,
’. kartong og folie pa miljgstasjonen.

Kassert apparat
(For bruk i EU-/E@S-land med offentlige systemer for
sortert innsamling av gjenvinningsmaterialer):
Gamle enheter skal ikke kastes i husholdnings-
avfallet. Nar apparatet ikke lenger er i bruk, er
forbrukeren lovpalagt a levere det inn separat, pa
et lokalt avfallsdeponi. P4 den maten sikres det
at materialene i kasserte enheter tas vare pa og at miljget
ikke tar skade. Derfor er elektroniske enheter merket med
dette symbolet.

1.. UVLED -valopistoke
2 ... PAALLE / POIS PAALTA -kytkin
3 ... 5 kpl. liimalevyja

KAYTTOOHJEEN KAYTTO JA SAILYTYS:
Lue johdanto ennen tuotteen kayttoonottoa huolellisesti
lapi. Sdilyta kasikirja tulevaa tarvetta varten.

KAYTTOTARKOITUS

Tama laite on suunniteltu yksinomaan suojaamaan len-
tavilta hyonteisilta. Se on tarkoitettu ainoastaan yksityis-
kayttoon kuivissa sisatiloissa eika sovellu kaupalliseen
kayttoon. Kayta lentavien hyonteisten liima-ansaa vain
tassa kayttoohjeessa kuvatulla tavalla. Kaikenlainen muu
kayttd on maardysten vastaista ja voi johtaa esine- tai
henkilévahinkoihin.

Valmistaja tai kauppias ei ota vastuuta mistaan sellaisista
vahingoista, jotka ovat seurausta laitteen epaasianmukai-
sesta tai vaaranlaisesta kaytosta.

TURVAOHJEET

- Ennen kuin aloitat laitteen parissa tydskentelemisen,
irrota se aina pistorasiasta.

- Valoansa on suunniteltu kiusallisten hydnteisten, kuten
hyttysten ja karpasten torjuntaan. Kayta laitetta vaarallis-
ten tilanteiden valttamiseksi seka hyodyllisia hyonteisia
suojellaksesi ainoastaan suljetuissa tiloissa.

- Jos laite luovutetaan kolmansille osapuolille, myds tama
kayttoohje on luovutettava sen mukana.

- Tama laite on teknisten standardien ja sahkolaitteiden



turvallisuusvaatimusten mukainen.

- Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka aiheutuvat laitteen
virheellisesta kaytosta tai naiden kayttoohjeiden noudat-
tamatta jattamisesta.

- Al& kayta lisavarusteita, jotka eivit sisélly pakkaukseen
tai joita valmistaja ei suosittele.

- Laitetta ei saa kayttaa, jos siina on nakyvia vaurioita.

- Ala avaa koteloa.

- Laitetta ei saa upottaa veteen tai muihin nesteisiin.

- Ala koskaan yrité korjata laitetta itse. Laitteen saa korja-
ta ainoastaan valtuutettu ammattilainen.

- Pida laite kaukana avotulesta tai kuumista pinnoista.

- 12-vuotiaat tai sitd vanhemmat lapset seka henkilot,
joiden fyysinen, sensorinen tai henkinen toimintakyky on
rajallinen tai joilla ei ole riittavaa tietoa tai kokemusta ta-
man laitteen kaytosta, saavat kayttaa laitetta ainoastaan
valvotusti tai siind tapauksessa, etta heita on ohjeistettu
laitteen turvallisesta kaytosta siten, etta he ymmartavat
laitteen kayton mahdolliset vaarat ja riskit. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Lapset eivat saa puhdistaa eivatka
huoltaa laitetta ilman valvontaa.

- Ala paasta alle 12-vuotiaita lapsia laitteen lahelle.

KAYTTO

Vaikutustapa:

Lampun pitkdaaltoinen UV-A-valo, joka luonnossa tulee
suoraan auringosta, houkuttelee voimakkaasti paivalla ja
yolla lentavia hyonteisia, kuten hyttysia tai karpasia, jotka
tarttuvat liimalevyyn.

Kaytto:

Mita pimedampi on ymparistd, sita paremmin lamppu

pyydystaa hyonteisia. Ripusta lamppu yolla eteiseen ja jata
huoneen ovi auki. Nain houkuttelet kiusalliset hyontei-
set suoraan valoansaan. Jata esimerkiksi lasikuistilla
vahintaan 3 metrin valimatka paikkaan, jossa ihmiset
oleskelevat.

Toiminta: )

Poista suojakalvo liimalevysta 3 ja tyonna se liimapinta
taaksepain UV-LED-valopistokkeen 1 ylaosassa olevaan
aukkoon. Liita UV-LED-valopistoke pistorasiaan. Laite on
kayttovalmis ja se voidaan kytkea paalle tai pois paalta
PAALLE / POIS PAALTA -kytkimelld 2 .

LAITTEEN TESTAUS

Ota laite pakkauksesta ja tarkista laite seka yksittaiset
osat vaurioiden varalta. Al& kayt3 laitetta, jos huomaat sen
vahingoittuneen.

PUHDISTUS JA HUOLTO

Laite ei yleensa vaadi puhdistusta, mutta se voidaan puh-
distaa kuivalla liinalla, kun se on irrotettu pistorasiasta.
Liimalevyt, 3 ovat helposti vaihdettavissa tarvittaessa.
Korvaavia liimalevyja (20 kpl/pakkaus) on saatavana erik-
seen (tuotenro 03134).

EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
c € EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen saa
tarvittaessa valmistajalta.



TEKNISET TIEDOT

Tyyppi: Lentavien hyonteisten liima-ansa
Virtaldhde:

220-240V ~50/60 Hz

Aallonpituus: 395 nm UVA

Teho: 0,6 W

Vaikutusalue: n. 20 m?

Tuotenumero: 03133

HAVITTAMINEN
Pakkauksen havittdminen
.‘ Havita pakkausjate oikein lajittelemalla. Pahvi ja
’ ‘ kartonki lajitellaan kerayskartonkeihin ja muovit
.’ hyotyjatekeraykseen.

Laiteromu
(Sovellettava Euroopan unionissa ja muissa Euroopan
maissa, joissa on kierratystarvikkeiden erilliskeraysjar-
jestelmat):
Vanhoja laitteita ei saa havittaa kotitalousjattei-
den mukana. Jos laitetta ei voida enaa kayttaa,
jokainen kuluttaja on lain mukaan velvollinen
erottelemaan vanhat laitteet kotitalousjatteesta,
esim. paikkakuntansa/alueensa kerdyspisteeseen. Nain
varmistetaan, etta laiteromu tulee havitetyksi asianmukai-
sesti ilman ymparistohaittoja. Taman vuoksi sahkolaitteet
on merkitty oheisen kuvan mukaisella symbolilla.

1...UVLED ljésatengi
2 ... ON/OFF rofi
3 ... 5 stykki af limplotum

NOTKUN 0G GEYMSLA HANDBOKARINNAR:

Lestu pessar leidbeiningar vandlega adur en pu notar
taekid. Geymid handbdkina & 6ruggan hatt til sidari
vidmidunar.

TILATLUD NOTKUN

betta taeki er hannad eingdngu til ad vernda gegn fljugandi
skordyrum. Pad er atlad til einkanota og er ekki hentugt
til notkunar i purrum rymum & einkaheimilum en ekki i
atvinnuskyni. Notadu adeins fljugandi skordyralimgildru
eins og lyst er i pessum notkunarleidbeiningum. Oll 6nnur
notkun er talin dvideigandi og getur leitt til eignatjons eda
jafnvel likamstjéns.

Framleidandi eda soluadili tekur ekki abyrgd a tjoni vegna
otileetladrar eda rangrar notkunar.

ORYGGISLEIDBEININGAR

- Adur en unnid er ad taekinu, taktu pad alltaf ur sambandi
vid rafmagnsinnstunguna.

- Ljésavangurinn er hannadur til ad fjarlaegja skadleg
skordyr eins og moskitéflugur og flugur. Til ad fordast
haettur og til ad vernda gagnleg skordyr adeins i lokudum
svaedum.

- Ef teekid er afhent pridja adila parf einnig ad afhenda
pessar notkunarleidbeiningar.

- betta taeki er i samrami vid teknilega stadla og



videigandi oryggiskrofur fyrir raftaeki.

- Framleidandinn ber enga abyrgd a tjéni sem hlyst
af évideigandi notkun eda ekki farid eftir pessum
notkunarleidbeiningum.

- Ekki nota aukabunad sem var ekki innifalinn {
umbldunum eda er ekki maelt med af framleidanda.

- Ekki nota teekio ef pad hefur synilegar skemmdir.

- Ekki opna hlifina.

- Ekki dyfa taekinu i vatn eda annan vokva.

- Reyndu aldrei ad gera vid taekid sjalfur. Adeins fagfdlk
med fullnaegjandi menntun sja um vidgerdir!

- Geymid teekiod fjeer opnum eld og heitum flotum.

- Heimilt er ad born fra 12 ara aldri, einstaklingar med
skerta likamlega, skyn- eda andlega h eda skort &
reynslu og pekkingu noti taekid pegar pau eru undir
eftirliti eda fa leidbeiningar vardandi 6rugga notkun
teekisins og haetturnar sem tengjast pvi. Born mega ekki
leika med taekid. Prif og vidhald notenda mega ekki fara
fram af bornum an eftirlits.

- Born yngri en 12 ara skulu ekki nalgast taekid.

REKSTUR

Virkni:

Dag- og natturuleg fljugandi skordyr, eins og moskitd-
flugur eda flugur, dragast mjog ad langbylgju UV-A ljési
lampans, sem i nattirunni kemur beint fra sélinni, og
festast vid limplotuna.

Notkun:

bvi myrkri umhverfid, pvi meiri likur ad na arangri. Hengja
skal taekid upp i forstofu og opna herbergisdyr. Med pvi
mati fara skordyrin i ljdsagildruna. Til deemis i vetrargardi-

num halda adé minnsta kosti 3 m fjarlaegd fra stofu félks.
Adgerad:

Fjarlaegdu hlifdarfilmuna af limplotunni 3 og settu hana
i raufina & UV LED ljésatenglinum 1 efst med limflétinn
snui aftur & bak. Stingdu UV LED ljésatenginu i raf-
magnsinnstungu. Taekid er tilbuid til notkunar og haegt er
ad kveikja eda slokkva & pvi med ON/OFF rofanum 2 .

PROFA TAKID

Taktu taekid ur umbudunum og athugadu hvort taekid eda
einstakir hlutar syni skemmdir. [ pvi tilviki skal ekki nota
taekid.

HREIN 0G VIDHALD

Taekid parf almennt ekki ad prifa en hagt er ad prifa pad
med purrum klut pegar pad er tekid ar sambandi.
Skiptu audveldlega um limpldtur : 3 ef porf krefur.
Limplotur til skiptis (20 stykki/pakk) fast sér (vérunr.
03134).

EB-SAMR/EMISYFIRLYSING
c Haegt er ad dska eftir ESB-samramisyfirlysingu
fra dtgefanda.



TAKNILEGAR UPPLYSINGAR
Gerd: Fljugandi skordyralimgildra
Aflgjafi:

220-240V ~50/60Hz
Bylgjulengd: 395nm UVA

Afkost: 0,6 W

Virknisvadi: ca. 20 m?
Vorunamer: 03133

FORGUN
Farga pakkningum
.‘ Fargid umbudunum eftir teqgundum. Settu pappa
’ ‘ og pappa i irgangspappir og alpappir i
endurvinnslusafnid.

Urelt taeki
(Gildir i Evrépusambandinu og 68rum Evrépulondum med
kerfi fyrir sérso6fnun & endurvinnanlegu efni):
Urelt taeki mega ekki fara i heimilissorp. Sérhver
notandi er skyldugur til ad farga tekinu, ef haett
er ad nota pad, adskilid fra hefdbundnu
heimilissorpi og farga pvi & loglegan hatt med pvi
ad fara med pad a endurvinnslust6d. Med pessu er tryggt
ad notud taeki séu forgud med réttum haetti og komid i veg
fyrir ad umhverfid sé mengad. Vegna pessa eru
rafmagnstaeki merkt hér med umhverfistakninu.

1 ... ldmpara de enchufe UV LED
2 ... interruptor encendido/apagado
3 ... 5 ud. placas adhesivas

USO Y ALMACENAMIENTO DEL MANUAL:

Antes de poner el producto en funcionamiento, jlea las
instrucciones atentamente! Guarde el manual en un lugar
seguro para futuras consultas.

USO ADECUADO

Este insecto ha sido disefiado Unicamente para proteger
contra insectos voladores. Esta destinado exclusivamente
al uso privado en interiores secos y no es apto para su uso
en entornos comerciales. Use la trampa adhesiva para
insectos voladores solo como se describe en este manual
del usuario. Cualquier otro uso se considerara indebido y
puede dar lugar a danos materiales o incluso personales.
El fabricante o distribuidor no asume responsabilidad
alguna por aquellos danos que se deriven de un uso inde-
bido o incorrecto.

INDICACIONES DE SEGURIDAD

- Antes de trabajar en el aparato debe desenchufarlo
siempre de la toma de corriente.

- La trampa luminosa ha sido disefiada para eliminar
insectos daninos, como moscas y mosquitos. Para evitar
riesgos y proteger a los insectos beneficiosos, utilicese
Unicamente en espacios cerrados.

- En caso de que el aparato se entregue a terceros, estas
instrucciones de uso también se deben entregar.



- Este aparato cumple con las normas técnicas y los MANEJO
requisitos de seguridad pertinentes para los aparatos Modo de funcionamiento:
eléctricos. Los insectos voladores diurnos y nocturnos, como mos-

- El fabricante no se responsabiliza de los danos derivados quitos 0 moscas, se sienten fuertemente atraidos por la
de un uso inadecuado o de la inobservancia de estas luz UV-A de onda larga de la ldmpara, que en la naturaleza
instrucciones de uso.. procede directamente del sol, y se quedan pegados a la

- No utilice accesorios que no estén incluidos en el emba- placa adhesiva.
laje o que no estén recomendados por el fabricante. Uso:

- No utilice el dispositivo si estuviera visiblemente dete- Cuanto mas oscuro sea el entorno, mejores resultados
riorado. dara la trampa. Colgar de noche en el vestibulo y abrir las

- No abra el carcasa. puertas de las habitaciones. De ese modo conducira a los

- No sumerija el dispositivo en agua ni en ningun otro molestos insectos directamente a la trampa luminosa.
liquido. En el invernadero, por ejemplo, mantener a una distancia

- No intente nunca reparar el aparato usted mismo. Unica- minima de 3 m de la zona en la que se encuentren las
mente un técnico especializado con la debida cualifica- personas.
cion debera efectuar las reparaciones. Limpieza:

- Mantenga el dispositivo alejado del fuego y de superficies Retire la lAmina protectora de la placa adhesiva 3 e
calientes. inserte la placa, con la superficie adhesiva mirando hacia

- Los nifos a partir de 12 afos y personas cuyas capaci- detrds, arriba en la ranura de la lampara de enchufe UV
dades fisicas, sensoriales o mentales estén reducidas o LED 1 .Inserte la ldmpara de enchufe UV LED en una
carezcan de experiencia y conocimientos podran utilizar toma de corriente. El aparato esta listo para funcionar y
este dispositivo siempre que sean supervisados o hayan se puede encender y apagar con el interruptor encendido/
recibido instruccién acerca del uso seguro del dispositivo apagado 2.

y entiendan los riesgos derivados del mismo. Los ninos
no deben jugar con el dispositivo. Los nifios no deberan
efectuar sin supervision la limpieza ni los cuidados que
correspondan al usuario.
- Mantenga a los nifos menores de 12 afos alejados del
dispositivo. LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO
En principio, el aparato no se debe lavar, pero se puede

COMPROBAR EL DISPOSITIVO

Saque el dispositivo de su embalaje y compruebe si el E
dispositivo o alguna de sus piezas presentan dafos. Si

este fuera el caso, no utilice el dispositivo.



limpiar con un paso seco cuando estad apagado y desen-
chufado.

Reemplace las placas adhesivas 3 cuando sea necesario.

Puede adquirir por separado placas adhesivas de recam-
bio (20 ud./paquete) (art. N.°: 03134).

DECLARACION CE DE CONFORMIDAD
C E La declaracién de conformidad de la UE puede
solicitarse al editor.

DATOS TECNICOS

Tipo: Trampa adhesiva para insectos voladores
Suministro eléctrico:

220-240V ~50/60 Hz

Longitud de onda: 395 nm UVA

Potencia: 0,6 W

Radio de accién: aprox. 20 m?

Numero de articulo: 03133

ELIMINACION
Eliminacién del embalaje
.‘ Elimine el embalaje segun su naturaleza. Lleve
' ‘ el cartén al papel para reciclar y las laminas de
a plastico al centro de recogida de desechos
reciclables.

Dispositivos usados
(Aplicable en la Unién Europea y en otros Estados eu-
ropeos con sistemas de recogida selectiva de desechos
reciclables):
No dispositivos usados no se deben desechar en
la basura doméstica. Si el dispositivo no pudiera
seguirse utilizando, todo usuario esta legalmente
obligado a llevar los aparatos desechados
separados de los residuos domésticos, por ejemplo, a un
punto de recogida de su municipio o barrio. De ese modo
se garantiza que los aparatos desechados se aprovechen
debidamente y se evitan efectos negativos sobre el
medioambiente. Por ello, los dispositivos electrénicos
estan identificados por medio del simbolo que aqui se
representa.



1 ... UV LED pistik-valgusti
2 ... Toiteldliti
3 ... b kleepplaatikaasas kuus liimplaati

KASUTAMINE JA KASUTUSJUHENDI SAILITAMINE
Enne toote kasutamist lugege palun see juhend hoolega
labi! Hoidke kasutusjuhend edaspidiseks kasutamiseks
alles.

OTSTARBEKOHANE KASUTAMINE

Seade on ette nahtud eranditult kaitseks lendavate
putukate eest. See on moeldud eranditult erakasutuseks
kuivades siseruumides ja seda ei tohi kasutada toostusli-
kult. Kasutage kleepplaate ainult kasutusjuhendi kohaselt.
lgasugune muu kasutus on mitteotstarbekohane ja voib
pohjustada materiaalset voi isikukahju.

Tootja voi edasimiiiija ei vastuta kahjustuste eest, mis tule-
nevad mitteotstarbekohasest voi valest kasutamisest.

OHUTUSJUHISED

- Enne seadme kasitsemist eemaldage see alati pistiku-
pesast.

- Valguspiiinis on mdeldud kahjurputukate, nagu saaskede
ja karbeste korvaldamiseks. Ohtude valtimiseks ning
kasulike putukate kaitsmiseks kasutage ainult suletud
ruumides.

- Seadme ileandmisel kolmandatele isikutele peate kaasa
andma ka selle kasutusjuhendi.

- See seade vastab elektrilistele seadmetele kehtivatele
tehnilistele normidele ja kohalduvatele ohutusnduetele.

- Tootja ei vastuta kahjustuste eest, mis tulenevad mit-
teasjakohasest kasutamisest voi selle kasutusjuhendi
eiramisest.

- Arge kasutage lisatarvikuid, mida polnud pakendis kaa-
sas voi mida tootja pole soovitanud.

- Arge kasutage seadet, kui sellel on nahtavaid kahjustusi.

- Arge avage korpust.

- Arge pistke seadet vette ega teistesse vedelikesse.

- Arge proovige seadet ise parandada. Seadet tohivad
parandada ainult selleks valjadppe saanud spetsialistid.

- Hoidke seadet eemal lahtisest tulest ja kuumadest
pindadest.

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 12. eluaastast
ja lisaks puudulike fllsiliste, sensoorsete voi vaimsete
voimetega isikud voi isikud, kellel puuduvad piisavad
teadmised ja kogemused, kui nad on jarelevalve all voi
neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja
nad moistavad sellest tulenevaid ohtusid. Lapsed ei voi
seadmega mangida. Lapsed ei voi seadet ilma jareleval-
veta puhastada ega hooldada.

- Hoidke alla 12-aastased lapsed seadmest eemale.

KASUTAMINE

Tohusus:

Valgusti pikalaineline UV-A valgus, mis tuleb looduses
otse pdikeselt, tombab nii paevase kui ka dise aktiivsusega
lendavaid putukaid, nagu saaski ja karbseid tugevalt ligi,
nii et need jaavad kleepplaadile kinni.

Kasutamine:

Mida pimedam on Gimbrus, seda parem on ka pliidmisedu.
Riputage 60sel eesruumi ja jatke toa uksed avatuks. Nii



lendavad tiiltud putukad otse valgusallikasse. Naiteks
talveaias hoidke inimeste viibimisalast vahemalt 3 m
vahemaad.

Kasutamine:

Eemaldage kleepplaadi 3 kaitsekile ja sisestage see,
liimipind tagapool, iilalt UV LED pistik-valgusti 1 pilusse.
Torgake UV LED pistik-valgusti pistikupessa. Seade on
tooks valmis ja seda saab toiteldlitist 2 sisse voi valja
lilitada.

SEADME KONTROLLIMINE

Votke seade pakendist valja ja kontrollige, kas seadmel voi
selle osadel ilmneb kahjustusi. Kui nii, siis arge kasutage
seadet.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

Seadet ei tohi puhastada. Vooluvorgust eemaldatud seadet
tohib kuiva lapiga piihkida.

Asendage kleepplaate 3 vastavalt vajadusele.

Tagavara kleepplaadid on miiiigil eraldi (20 tk pakis,
tootekood 03134).

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
c € EU-vastavustunnistust saab kiisida valjaandjalt.

TEHNILISED ANDMED

Tiiip: lendavate putukate liimpuiinis
Toiteallikas:

220-240V ~50/60 Hz

Lainepikkus: 395 nm UVA

Voéimsus: 0,6 W

Toimeulatus: ca 20 m?

Toote nr: 03133

JAATMEKAITLUS
Pakendi kérvaldamine
.‘ Héavitage pakend jaidtmekaitluseeskirjade
' ‘ kohaselt. Paber ja papp viige vanapaberi hulka,
.’ kile taaskaideldavate jaatmete kogumispunkti.

Vanad seadmed
(saab tagastada Euroopa Liidus ja teistes Euroopa riikides,
kus kasutatakse taaskasutatavate jaatmete eraldi kogu-
missiisteemi):
Vanu seadmeid ei tohi panna olmejaatmete hulka.
Kui te seadet enam ei kasuta, siis seaduse jargi
on kasutaja kohustatud andma vanad seadmed
olmejaatmetest eraldi jaatmekaitlusesse, naiteks
omavalitsuse/linnaosavalitsuse kogumispunkti. Sellega
tagatakse, et vanad seadmed vaarindatakse 6igesti ning
valditakse kahjulikku mdju keskkonnale. Seetdttu on
elektriseadmed tahistatud siin kujutatud siimboliga.



1 ... UV LED gaismas spraudnis
2 ... ieslegsanas/izslegsanas slédzis
3 ... 5 gabali Limlentes

ROKASGRAMATAS LIETOSANA UN UZGLABASANA

pirms ierices lietoSanas sakuma ripigi izlasiet So ins-
trukciju! Saglabajiet rokasgramatu, ja velak varétu rasties
nepiecieSamiba to parlasit.

PAREDZETAIS PIELIETOJUMS

Siierice ir paredzeéta tikai aizsardzibai pret lidojoSiem ku-
kainiem. Ta ir paredzéta vienigi privatai lietoSanai sausas
iekstelpas, bet nav piemeérota komercialai izmantosanai.
Lietojiet lidojoSo kukainu slazdu tikai ta, ka aprakstits $aja
lietosanas instrukcija. Jebkads cits pielietojums uzska-
tams neatbilstosu un var radit materialos zaudejumus vai
pat nodarit kaitéjumu cilvekiem.

RaZotajs vai tirgotajs neuznemas atbildibu par zaudéju-
miem, kas radusies neparedzetas vai nepareizas lietosa-
nas rezultata.

DROSIBAS NORADIJUMI

- Pirms sakat stradat ar ierici, vienmer atvienojiet to no
elektrotikla kontaktligzdas.

- Gaismas slazds ir paredzets kaitigo insektu, piemé-
ram, dzéléjodu un musu iznicinasanai. Lai izvairitos no
apdraudéjuma un pasargatu derigos kukainus, lietot tikai
slegtas telpas.

- Jaierici nododat citam personam, janodod ari §i lietoSa-
nas instrukcija.

- STierice atbilst tehniskajiem standartiem un attiecigajam
elektroieri¢u drosibas prasibam.

- Razotajs neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radu-
Sies nepareizas lietoSanas vai §is lietoSanas instrukcijas
neievérosanas rezultata.

- Nelietojiet piederumus, kas neietilpst komplekta vai to
lietoSanu nav ieteicis ierices razotajs.

- Nelietojiet ierici, ja tai konstatéti vizuali bojajumi.

- Neatveriet ierices korpusu.

- Nemeérciet ierici adent vai citos Skidrumos.

- Nekad neméginiet veikt ierices remontu pasu spékiem.
Remontu drikst veikt tikai kvalificeti specialisti.

- Turiet ierici drosa attaluma no atklatas liesmas un kar-
stam virsmam.

- So ierici var lietot bérni vecuma no 12 gadiem, ka ar1 per-
sonas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai gariga-
jam spéjam; personas, kam trukst zinasanu vai pieredzes
darba ar So ierici, ja tas atrodas citu personu uzraudziba
vai sanémusas instruktazu par ierices drosu lietosanu un
apzinas riskus, ko rada i ierice. Bérni nedrikst spéléties
ar ierici. TiriSanu un lietotaja veicamos apkopes darbus
bérni nedrikst veikt bez pieaugu$o uzraudzibas.

- Bérnus, kas ir jaunaki par 12 gadiem turiet drosa attalu-
ma no ierices.

APKALPOSANA

lerices darbiba:

Dienas un nakts lidojoSos kukainus, pieméram, odus vai
musas, loti piesaista lampas garo vilnu UV-A gaisma, kas
savvala nak tiesi no saules un pielip pie limlentes.



Pielietojums:

jo tumsaka vide, jo labaks kersanas rezultats. Nakti
pakariniet ierici priekSnama un atveriet durvis uz istabam.
Tadéjadi jus ievilinasiet uzbazigos insektus tiesi gaismas
slazda. Pieméram, ziemas darza jaievero minimalais 3 m
attalums lidz cilvekiem.

Apkalposana:

Nonemiet aizsargplévi no limlentes: 3 un ievietojiet to

UV LED gaismas spraudna sprauga 1 augSpusé ar lipigo
virsmu uz aizmuguri. Pievienojiet UV LED gaismas spraud-
ni stravas kontaktligzdai. lerice ir gatava lietoSanai, un to
var ieslégt vai izslegt, izmantojot ON/OFF slédzi 2 .

IERICES PARBAUDE

Iznemiet ierici no iepakojuma un parbaudiet, vai iericei vai
atseviskam tas dalam nav radusies bojajumi. Ja tadi tiek
konstateti, nelietojiet ierici.

TIRISANA UN APKOPE

lericei parasti nav nepiecieSama tiriSana, bet to var notirit
ar sausu dranu, kad ta ir atvienota.

Ja nepiecieSams, viegli nomainiet limlentes : 3 .

Atseviski ir pieejamas rezerves limlentes (20 gab./iepak.)
(preces nr. 03134).

ES atbilstibas deklaraciju var pieprasit pie

c € EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
izdeveja.

TEHNISKIE DATI

Tips: LidojoSu kukainu lipiga lamatas
Elektroapgade:

220-240V ~50/60 Hz

Vilpa garums: 395 nm UVA

Jauda: 0,6 W

Darbibas zona: apm. 20 m?

Artikula numurs: 03133

UTILIZACIJA
lepakojuma utilizacija
.‘ Izmetiet iepakojumu atbilstosi ta veidam.
' ‘ Nododiet papi un kartonu makulatura, pléeves -
.’ otrreiz parstradajamo izejvielu savakSanas
punkta.

Nolietota ierice
(attiecinams Eiropas Savienibas teritorija un citas Eiropas
valstis, kuras darbojas otrreiz parstradajamo izejvielu
savak$anas sistéma):
Nolietotas ierices nedrikst izmest kopa ar
sadzives atkritumiem. Ja ierice vairs netiek
izmantota, katra patéretaja pienakumos ietilpst
ieverot likumdo$anas prasibas un nolietotas
ierices utilizet atseviski no sadzives atkritumiem,
pieméram, nodot tas sava pagasta/sava pilsétas rajona
atkritumu pienemsanas punkta. Ta rezultata tiek
nodrosinats, ka nolietotas ierices tiek utilizétas pareizi un
netiek atstata kaitiga ietekme uz vidi. Tadél elektroierices
ir marketas ar Seit redzamo simbolu.

m



- Perdavus jrenginj tretiesiems asmenims, batina perduoti

ir §ig naudojimo instrukcija.

- Sis irenginys atitinka techninius standartus ir atitinka-
mus elektros prietaisy saugos reikalavimus.

- Gamintojas neprisiima atsakomybés uz Zalg, galincia
atsirasti netinkamai naudojant jrenginj arba nesilaikant
Sios naudojimo instrukcijos.

- Nenaudokite jokiy priedy, kuriy néra komplekte arba
kuriy nerekomendavo gamintojas.

— Nenaudokite jrenginio, jeigu yra matomy pazeidimy.

— Neatidarykite jrenginio korpuso.

— Nenardinkite jrenginio j vandenj ar kitus skyscius.

- Niekada neremontuokite jrenginio patys. Remonto darbus
gali atlikti tik kvalifikuoti specialistai.

- Laikykite jrenginj atokiau nuo atviros liepsnos ir karsty
pavirsiy.

- éj jrenginj gali naudoti 12 mety amziaus ir vyresni vaikai,

1 ... UV LED lemputés kistukas
2 ... Jjungimo / iSjungimo jungiklis
3 ... 5 lipnios juostelés

INSTRUKCIJOS NAUDOJIMAS IR SAUGOJIMAS:

Pries pradédami naudoti $j jrenginj atidziai perskaitykite
Sig naudojimo instrukcija! Instrukcija laikykite saugioje
vietoje, kad galétumeéte jg perskaityti ateityje.

NAUDOJIMAS PAGAL PASKIRT]

Sis irenginys skirtas tik apsaugai nuo skraidanciy vabz-
dziy. Jrenginys skirtas tik privaciam naudojimui sausose
patalpose ir neturi bati naudojamas komerciniais tikslais.
Lipnia skraidanciy vabzdziy gaudykle naudokite tik taip,
kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukcijoje. Bet koks
kitas naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj ir

tokiu atveju gali bati padaryta Zala turtui ar net nukentéti
asmenys.

Gamintojas ar platintojas neprisiima atsakomybés uz
Zalg, galincia atsirasti ne pagal paskirtj arba neteisingai
naudojant jrenginj.

taip pat asmenys su psichine, fizine ar sensorine (jutimo)
negalia arba asmenys, kurie turi nepakankamai patirties
saugy jrenginio naudojimg ir supranta su tuo susijusius

pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su jrenginiu. Vaikai ne-

SAUGOS NURODYMAI gali atlikti valymo |r.tve.tzhn|nes prieziuros darby, nebent

- Laikykite jrenginj jaunesniems nei 12 mety amziaus

elektros tinklo lizdo. . L S
vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Svie&ianti gaudyklé yra skirta kenksmingiems vabz-

dziams, pvz., uodams ir muséms, gaudyti. Tam, kad NAUDOJIMAS
nebity keliamas pavojus naudingiems vabzdziams ir Veikimas:
jie bty apsaugoti, jrenginys turi bati naudojamas tik Diena ir naktj skraidancius vabzdzius, pavyzdziui, uodus

uzdarose patalpose. ar muses, labai traukia ilgabangé UV-A lempos Sviesa,



kurig gamtoje skleidzia saulé, ir jie prilimpa prie lipnios
plokstelés.

Naudojimas:

Kuo tamsesné aplinka, tuo geriau gaudomi vabzdziai.
Naktj pakabinkite jrenginj prieSkambaryje, kambario duris
palikdami atidarytas. Tokiu badu vabzdzZiai skirs tiesiai j
Svieciancig gaudykle. Pavyzdziui, Ziemos sode lempa turi
bati ne mazesniu kaip 3 m atstumu nuo Zmoniy buvimo
Zonos.

Naudojimas:

Nuimkite apsaugine plévele nuo lipnios plokstelés 3 ir
jdékite jg j UV Sviesos diody kistuko lizdg lipniuoju pa-
vir§iumi 1 atsuktu atgal. |junkite UV Sviesos diody kiStuka
j elektros lizda. Jrenginys yra parengtas darbui ir jj galima
jjungti arba isjungti jjungimo / iSjungimo jungikliu 2 .
JRENGINIO TIKRINIMAS

ISimkite jrenginj i$ pakuotés ir patikrinkite, ar néra jren-
ginio arba jo daliy pazeidimy. Jeigu aptikote pazeidimy,
jrenginio nenaudokite.

VALYMAS IR PRIEZIURA

|renginio paprastai nereikia valyti, taciau jj galima nuvalyti
sausu audiniu, kai jis atjungtas nuo elektros tinklo.

Jei reikia, pakeiskite lipnias ploksteles: 3 .

Atsarginiy lipniy ploksteliy (20 vnt. pakuotéje) galima
jsigyti atskirai (art. Nr. 03134).

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA
c € EB atitikties deklaracijg galima paprasius gauti
is leidéjo.

TECHNINIAI DUOMENYS

Tipas: Lipni skraidan¢iy vabzdziy gaudyklé
Energijos tiekimas:

220-240V ~50/60 Hz

Bangos ilgis: 395 nm UVA

Galia: 0,6 W

Veikimo diapazonas: apie 20 m?

Prekés numeris: 03133

SALINIMAS
Pakuotés utilizavimas
.‘ Salinkite pakuote risiuodami pagal medziagas.
' ‘ Popieriy ir kartong iSmeskite j popieriaus
.’ atlieky, pléveles — j perdirbamy atlieky
konteinerius.

Senas jrenginys
(Taikoma Europos Sajungoje ir kitose Europos 3alyse,
kuriose jdiegta atskiro perdirbamy atlieky surinkimo
sistema):
Netinkamy naudoti jrenginiy negalima Salinti
kartu su buitinémis atliekomis. Jeigu jrenginys
nebegali biti naudojamas, kiekvienas vartotojas
yra teisiSkai jpareigotas Salinti netinkamus
naudoti jrenginius atskirai nuo buitiniy atlieky, pvz.,
pristatydamas j savo gyvenamosios vietos / miesto rajono
surinkimo punkta. Tokiu budu uztikrinama, kad nenaudoja-
mi jrenginiai bus tinkamai perdirbti ir bus iSvengta
neigiamo poveikio aplinkai. Todél elektros prietaisai yra
pazyméti ¢ia pavaizduotu zenklu.
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1...CBeTtoanogHas Bunka c Y®-namnon
2 ... Mepekntouatens BKJ1./BbIKJ1.
3 ... Knerikune nnactuHbl 5 wr.

MPUMEHEHUE U XPAHEHUE PYKOBOACTBA
BHuMaTenbHo npounTaiiTe pyKOBOACTBO Nepef Havanom
3KcnnyaTaummn uspenus! XpaHuTe pykoBoAcTBo B 6esonac-
HOM MecTe AJ1A NnocsiefyoLwero NCnob30BaHus.

NMPUMEHEHUE NO HA3HAYEHUKO

[laHHOe YyCTPOWCTBO NPeAHa3HaYeHOo UCKIYNTENBHO

LANS 3aWMTbl OT SIeTaloLWwmx HacekoMblx. OHO NpegHasHa-
YEHO WCKITIYUTESIbHO AJ1S YaCTHOrO UCMONb30BaHNUSA B
CYXMX NMOMELLEHUSAX U HE MOAXOAUT AN KOMMepP4ecKoro
ncnonb3oBaHus. Micnonb3yiite Knenkyto f0BYLWKY AN ne-
TaLWMX HACEKOMbIX TOJIbKO B COOTBETCTBUM C OMUCAHUEM,
npuBeaeHHbIM B JAHHOM PYKOBOACTBE MO 3KCMayaTauuu.
JTio60oe vHoe NpUMEeHeHMe CYUTAETCS NPUMEHEHMEM He MO
Ha3HaYeHMIO M MOXKET NPUBECTU K MaTEpUanbHoMy ylepby
WM [aXKe HAaHECTW Bpea NoaaM.

MpouseognTens MM NPOAABEL, He HEeCEeT OTBETCTBEHHOCTH
3a ywep6, NPUUYMHEHHDbI B pe3ysibTaTe HenpaBuibHOMo
NPUMEHEHMUS UK MPUMEHEHUS He MO Ha3HaYeHuo.

YKA3AHUSA N0 TEXHUKE BE3OMACHOCTU

- Mepepn Havanom paboThl C yCTPOMCTBOM BCErAa OTKIIO-
YyalnTe ero oT CETEBOMN PO3ETKM.

- CBeToBas NoBYyLIKa NPeAHA3HAYEHA A5 YHUUTOXKEHNS
BPefHbIX HACEKOMbIX, TAKUX KaK KOMapbl U Myxu. YTo6bl
He A0MYCTUTb BOSHUKHOBEHUS ONACHbIX CUTYyaLMi 1

NPUYMHEHNS Bpeaa Nosie3HbIM HAaCEKOMBbIM, UCMOJIb3YINTe
YCTPOWCTBO TONIbKO B 3aKPbITbIX MOMELLEHUSIX.

- Mpw nepepaye ycTpoicTBa TPETbUM NNLAM TaKXKe Heob-
X0AMMO nepeAaTb AaHHOe PyKOBOACTBO MO 3KCnyaTa-
uum.

— [laHHOe ycTpoNcTBO COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM HOPMaM
M OenCTBYOWUM TpeBoBaHUAM Mo TexXHUKe Be3onacHocTu
3N1EKTPUYECKUX NpMBopoB.

— MpousBoauTenb UCKIIOYAET OTBETCTBEHHOCTb 3a No-
BPEX/AEHWS, BO3HUKLUME N0 NPUYNHE HeHaA1exallero
NPUMeHeHWs UK HecobN0AeHUS yKa3aHU AaHHOMo
PYKOBOZACTBA MO 3KCMJIyaTauum.

- He ncnonb3yite fonofHUTENbHbIE NPUHAAJIEXKHOCTH,
KOTOpble He 6bIUN BOXKEHbI B YNaKOBKY U He PEKOMEH-
[OBaHbl MPOU3BOAMUTENEM.

— He ucnonb3ynTte ycTponicTBO, €C/IN Ha HEM UMelTCS
BUAVMbIE MOBPEXAEHUS.

— He BckpbiBaiiTe kopnyc.

- He norpy»aiTe ycTPOMCTBO B BOAY UM APYTUE XKUAKO-
cTu.

- Hu B KoeM cnyyae He NbiITauTecb OTPEMOHTUMPOBATbL
YCTPOWCTBO CaMOCTOSITESIbHO. PEMOHT [LOJ1XKHbI NPOU3BO-
[MTb TONIbKO KBaNNGULMPOBAHHbIE CNeLMannucTbl.

- [lep»uTe yCTPOMUCTBO BAANM OT OTKPbLITOrO OFHS U ropsi-
YMX NoBepXHOCTeN.

— [laHHOe ycTpPOoMCTBO MOXET UCNOsIb30BaTbCs AETbMU,
[ocTUrnMm 12-neTHero Bo3pacTa, a TakxKe nuuamm
C OrpaHnyYeHHbIMU GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU UK
YMCTBEHHbIMW CMOCOBHOCTAMM USIN HE MMEetoLUMU
[0CTaTOYHbIX HAaBbIKOB U 3HAHWUW, €CZIN OHU HAaXoAATCS



noA NPMCMOTPOM UM MPOLLM UHCTPYKTAX MO NpaBusiam
6e30MacHOro NCnosib30BaHWs YCTPOMCTBA U NOHUMALOT,
C KaKVMU OMacHOCTSIMU OHO COMpsXXeHo. 3anpeLyeHo
[aBaTb AETSM UrpaTb € yCTPoncTBOM. PaboTbl o ouncTke
N TeXHUYECKOMY 06CNTyXKUBAHUIO NONIb30BaTENIEM He
[OJIKHbI BbIMOJHATHCA AeTbMU 6e3 npucMoTpa.

- He nopgnyckanTte K ycTponcTBY AeTent mnaglwe 12 ner.

3KCNNYATAUUA

MpuHUMN aencTBUA

OnvuHHoBoNHOBOE YP-n3nyyeHne cnektpa A namnsl,
KOTOpoe B AMKOW NPUPOAE UCXOAUT HEeNOCPEACTBEHHO

OT COMHLA, CUbHO NPUBIEKAET AHEBHbIX U HOYHBIX
NeTaloLWmMX HACEKOMbIX, TaKUX KaK KOMapbl U MyXu, U OHU
NPUAMNAIOT K KNEWKOMW NacTuHe.

NMpumeHeHune

YeM TeMHee oKpyxKeHue, TeM addeKTnBHee paboTaeT
noByLwwKa. B HouHoe BpeMs nogBecbTe Ha BepaHae (B
NPUX0XKen) U OTKPoWTe KOMHaTHbIe ABepu. Tak Bbl CMOXeTe
NpPOrHaTh Ha3o0MIMBbIX HACEKOMbIX U HaMpaBUTb UX

npsiMo B CBETOBY!O JIOBYLLKY. Hanpumep, B 3uMHeM cagy
Heo6xoAMMo cobnloaaTh paccTossHe He MeHee 3 M OT 30HbI
npebbiBaHUA nogen.

3kcnnyaTtauusa ‘
CHUMWTE 3aLWNTHYIO NJIEHKY C KNIENKOWM NNacTuHbl 3 m
BCTaBbTe ee B rHe3[0 CBETOANOAHON BUIKK ¢ YD-namnon
BBepxy 1 KJieKoW NnoBepxHOCTbio Ha3ad. BctaBbTe
CBETOANOAHYI0 BUSKY ¢ YP-namnon B po3eTKy. YCTPONCTBO
rOTOBO K MCMONb30BaHWIO, €r0 MOXKHO BKNKOUUTL AN
BbIK/TOYMTL C MOMOLLbI0 NepeknoyaTtens 2 BKJL/BbIKJI.

NPOBEPKA YCTPOUCTBA

N3BneknTe yCTPOMCTBO U3 YNAKOBKM U y6eanTech B TOM,
YTO Ha yCTpOVICTBe W OTOEeNbHbIX ero Aetansax oTCyTCTBYHT
nospexpeHus. B cnyyae nx o6HapyxeHus He Ucnosb3yinTe
YCTPOMCTBO.

OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBCJTY)XUBAHUE
YcTpoWCTBO, Kak NpaBusio, He TpeByeT YNCTKU, HO ero MoX-
HO YNCTUTBL CYXOW TKaHbIO, KOTAa OHO OTK/KOYEHO OT CeTw.
MNpyn Heob6xoANMOCTH KNenKkne naHenn 3 Nerko 3aMeHuThb.
CMeHHble knekue naHenu (20 wr./ynak.) npuo6petatoTcs
otaencHo (apt. Ne 03134).

EC
[eknapauuio cooTBeTcTBMSA cTaHAapTaM EC mox-
HO 3anpocuTb y nspartens.

c € AEKJIAPALIUA COOTBETCTBMA CTAHOAPTAM

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Tun: JIunkas noByLwkKa Ans NeTarowmx HaceKOMbIX
Mutanue:

220-240B ~50/60 'y

OnuHa BonH: 395 UM YO-A

MowHocTb: 0,6 BT

3oHa peitcTBus: okono 20 m?

Homep aptukyna: 03133



YTUNU3ALMUA
YTUnusaumsa ynakoBku
.‘ YTUnusumpymnTe ynakoBky B COOTBETCTBUU C
’ ® vnom. KapToH cpaiite B MakynaTtypy, a
ay

NJIEHKY — B MYHKT c6opa BTOPCbIPbS.

OTpaboTaBluee yCTPOUCTBO
(npumMeHnMo B EBpoOneiickoM coto3e 1 fpyrux eBponencKux
rocynapcTBax, B KOTOPbIX AENCTBYIOT CUCTEMbI PasfesbHo-
ro c6opa BTOPUYHOTO Cbipbs):
OTtpaboTaBLuve CBOW CPOK Cy>6bl yCTpoOncTBa
3anpeLyeHo BbIGpackiBaTb BMeCTE C 6bITOBLIMU
oTxoAamu. B cnyyae, korga yctpoiictso Gonee He
NPUro4HO AN AaNibHEeNLWero UCNob30BaHmus,
Kaxabl noTpebuTesnb No 3aKOHY 06s3aH yTUAN3MpoBaTh
oTpaboTaBlume Npnbopbl OTAESIbHO OT BbITOBLIX OTXOA0B,
Hanpumep, cAaB UX B MPUEMHbIN MYHKT CBOeN 06LWnHbI/
CBOEro ropoficKoro paioHa. 31o o6ecneymT TeXHUYECKn
NPaBUIbHYIO YTUIN3ALMI0 OTPaboTaBLUNX YCTPOWCTB U
VCKIOYUT OTpULLaTeNbHbIE MOCNEACTBUS AN1S OKPYXKatoLLen
cpepbl. [1o 3To NpUYMHE ANsS MapKUPOBKM 31eKTponpubo-
POB UCMONb3YeTCs NPUBEAEHHBI 3[4eCb CUMBO.
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